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TAAHHUTNAME

Bu tezin tasarumi, hazirlanmasi, yiiriitiilmesi, arastirmalarimin  yapimast ve
bulgularimin analizlerinde biitiin bilgilerin etik davranig ve akademik kurallar
cercevesinde elde edilerek sunuldugunu; ayrica tez yazim kurallarina uygun olarak
hazirlanan bu ¢calismada bana ait olmayan her tiirlii ifade ve bilginin kaynagina
eksiksiz atif yapildigini, bilimsel etige uygun olarak kaynak gosterildigini bildirir ve

taahhiit ederim.

Zeynep SARITAS



OZET

YUKSEK LiSANS TEZi

IMAM BUHARI’NIN SAHIH’INDE ZIKRETTiGi KUR’AN LAFIZLARI iLE
ILGIiLi YORUMLARIN TAHLILI

ZEYNEP SARITAS

KASTAMONU UNIVERSITESI SOSYAL BIiLIMLER ENSTIiTUSU

TEMEL iSLAM BILIMLERi ANA BiLiM DALI
DANISMAN: DOC. DR. SEMSEDDIN KIRIS

Kendine has bir usulle bagimsiz olarak Hadis eserinde tefsir boliimii olusturma gelenegi
Buhari ile baslamistir. Daha sonra meshur hadisgilerden de eserlerine tefsir boliimii aganlar
olmustur. Bu boliimlerde ayetler bab bagliklarina konulmustur. Sonrasinda ise bu basliklarin
altinda, bagliktaki ayetle iliskili olan hadis rivayetleri yer almigtir. Tefsir boliimleri bu sekilde
hazirlanan bab bagliklarinin tiimiinden olusmaktadir. Hadis eserlerinde siiregelen adetlerden
farkli olarak Buhari’nin, eserinde kendi sahsi fikirlerine yer verdigi goriilmektedir. Ozel olarak
bizim konumuz olan Sahih’in tefsir kitabi1 boliimiine baktigimizda, ayetlerle iligkili hadis
rivayetlerinin disinda kendi sahsi diisiincelerine yer verdigini ve tefsir verilerinden olusan bazi
bilgiler verdigini gérmekteyiz. Buhari’nin Sahih’inde boliim bagsliklarinda bazi malumatlara
yer vermesi bunlar1 aktarmasi onu diger musanniflerden ayiran bir bagka 6zelligidir. Aslinda
bir hadis eseri olan ve sadece rivayetler igermesi beklenen kitabinda bablarda yaptigi
terclimelerle kendi sahsi goriislerini aktarma imkani bulmustur. Buhari tefsir kitab1 boliimiinde
eserini digerlerinden farklilastiran dilbilimsel agiklamalara ve kelime izahlarina yer vermistir.
Onun bu uygulamas1 yalnizca tefsir kitabi ile sinirli kalmamistir. Bu kelime agiklamalarina
eserinin hemen her yerinde rastlanmaktadir. Biz yalnmizca tefsir kitabi bdliimiinde
incelemelerde bulunduk. Buhari, hadis sahasinda oldugu gibi tefsir sahasinda da isminden
bahsettirmis bir alimdir. Bilindigi tizere hadis kitabinda ilk defa tefsir baglig1 acan o olmustur.
Buhari’nin tefsir kitab1 bolimii birgok kisi tarafindan inceleme konusu olmustur. Bizim de bu
boliimiin basliklarinda yer alan, Kuran lafizlarina yaptigi kendi yorumlari, filolojik ag¢idan
dikkatimizi cekmistir. Sartlar el verdigince bazi kelimeleri alip degerlendirdik. Diger filolojik
kaynaklarla karsilagtirma yapmaya calistik. Yaptigimiz lafiz incelemeleri yalnizca tefsir kitabi
boliimiinii kapsamaktadir. Ele aldigimiz lafizlar anlam bakimindan dikkat ¢ekici ve birden ¢ok
manaya gelen lafizlardir.

ANAHTAR KELIMELER: Sahih-i Buhari, Kuran Lafizlari, isnat, inceleme.
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ABSTRACT

MSC THESIS

ANALYSIS OF COMMENTS ABOUT THE QURAN WORDS MENTIONED
BY IMAM BUHARI IN HIS SAHIH

ZEYNEP SARITAS

KASTAMONU UNIVERSITY INSTITUTE OF SOCIAL SCIENCE

DEPARTMENT OF BASIC ISLAMIC SCIENCES
SUPERVISOR: ASSOC. PROF. DR. SEMSEDDIN KIRIS

The tradition of independently creating a commentary section in the Hadith work with a unique
method started with Bukhari. Later, some of the famous hadith writers opened a commentary
section in their works. In these sections, the verses are placed under chapter headings.
Afterwards, hadith narrations related to the verse in the title were included under these
headings. Tafsir sections consist of all the chapter headings prepared in this way. It is seen
that, unlike the traditions in hadith works, Bukhari included his own personal ideas in his work.
When we look specifically at the tafsir book section of Sahih, which is our subject, we see
that, apart from the hadith narrations related to the verses, he includes his own personal
thoughts and gives some information based on tafsir data. The fact that Bukhari includes some
information in his translations and conveys them is another feature that distinguishes him from
other writers. In his book, which is actually a work of hadith and expected to contain only
narrations, he had the opportunity to convey his personal views through the translations he
made in the chapters. In the tafsir book section, Bukhari included linguistic explanations and
word explanations that differentiate his work from others. This practice of his was not limited
only to the book of tafsir. These word explanations can be found almost everywhere in his
work. We only examined the tafsir book section. Bukhari is a scholar who has made a name
for himself in the field of tafsir as well as in the field of hadith. As it is known, he was the first
to open a tafsir title in the hadith book. The section of Bukhari’s commentary book has been
the subject of examination by many people. His own comments on the words of the Qur’an,
which are included in the headings of this section, attracted our attention from a philological
perspective. We took some words and evaluated them as the conditions allowed. We tried to
make comparisons with other philological sources. Our wording analysis covers only the tafsir
book section. The words we are considering are words that attract our attention in terms of
meaning and have more than one meaning.

KEYWORDS: Sahih Bukhari, Words of the Quran, Attribution, Review.

April 2024, 53 Page



TESEKKUR

Uzerinde calismuis oldugum konu ile ilgili daha énce yapilmis bircok benzer
caligmalar mevcuttur. Bu benzer incelemeler arastirmalarimda bana kolaylik
saglamistir. Konu ile ilgili her tirlii kaynaga ve bilgiye ulasmamda benden
yardimini esirgemeyen danismanim Dog. Dr. Semseddin KIRIS hocama, bu ¢alisma
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SIMGELER VE KISALTMALAR DiZiNi

Kisaltmalar

as. : Aleyhisselam

Hz. : Hazreti

0. : Oliim tarihi

r.a. : Radiyallahu anh.

s.a.v. : Sallallahii Aleyhi Vesellem
Thk. : Tahkik eden

vb. : Ve benzeri

vd. : Ve digerleri



1. GIRIS

1.1  Arastirmanin Amaci ve Onemi

Modern donemde Kur’an’in dil agisindan incelenmesi ile ilgili ¢aligmalarda artis
gozlenmektedir. Kur’an’in dili konusunda batili arastirmacilarin da o6zel ilgisi
bulunmaktadir. Bu baglamda Kur’an’da Arapg¢a olmayan kelimeler bulundugu iddia
edilmis ve bu cer¢evede Kur’an’in vahiy kaynakli oldugu ile ilgili siipheler
uyandirilmaya ¢alisilmistir. Kur’an lafizlar ile ilgili Sahih-1 Buhari zengin ve giiglii
bir kaynaktir. imam Buhari’nin Kur’an kelimelerinin etimolojisi ile ilgili derin bir bilgi
birikimi bulundugu anlagilmaktadir. Bunun yan1 sira Kur’an kelimelerini anlamada
Cahiliye siiri de dnemli bir kaynak durumundadir. Ancak Cabhiliye siiri ad1 altinda ileri
siiriilen eserlerin otantikligi tartisma konusudur. imam Buhari, basarili bir kiiltiir
derleyicisidir. Dil kullanimlar1 kiiltiiriin vazgegilmez unsurlaridir. Dil ile ilgili, dilin
kullanimi ile ilgili onun kanaatleri 6nemlidir. Buhari {izerine arastirma yapan Fuat
Sezgin, Buhari’nin dil ile ilgili tespitlerinde yazili kaynaklara dayandigimi ileri
stirmiistiir. Buhari’nin ileri siirdiigii lafiz agiklamalar1 Kur’an’in biitiinliigii ile ne kadar
tetdbuk etmektedir? Arastirmamizda Buhari’nin elfdz-1 Kur’an agiklamalarinin ilgili
ayetlerin siyak ve sibaklarina uygunlugu {izerinde durulacaktir. Kokl ve itibarh
Kur’an liigat: olan Ragib Isfahani’nin el-Miifredati ile de mukayesesi yapilacaktir.
Onemli bir tefsir kaynagi olarak goriilen Sahih-i Buhari’nin tefsir boliimiinde yer alan
Kur’an lafizlart ile ilgili yorumlarin incelenmesinin hem Hadis hem de Kiraat alaninda
aragtirma yapanlara yardimci olacagini umuyoruz. Arastirmamizin konusu Sahih-i
Buhari’nin tefsir kitabinin basliklarindaki Buhari’nin yorumladigi ya da diger dil
bilimcilerin yorumlarini aktardigi Kuran lafizlaridir. Kur’an-1 Kerim’den sonra en
saglam kaynak olarak kabul edilen Imadm Buhari’nin Sahih’inde Kitabii’t-Tefsir
boliimiinde basliklarda yer alan Kuran lafizlarma Buhari’nin yaptigi yorumlar
calismamizin merkezini olusturmustur. Buna bagh kalmak kaydiyla, Imam Buhari’nin
eseri Sahih-1 Buhari’de yer alan ve arastirmamizda ele aldigimiz bazi Kuran
lafizlarinin diger bazi viicuh eserlerindeki ve sozliiklerdeki degerlendirmeleri ele

alimmustir. Yapilan calismada bahsi gecen konularin disina ¢ikmamaya calisilmistir.



llgili kaynakta konuyla ilgili ¢ok fazla rivayet olmasi, bu rivayetlerin hepsinin
tezimizde yer almasini zorlastirmistir. Bu nedenle, biitlin lafizlarin incelenmesinin
miimkiin olmadig1 durumlarda, lafizlara, tezimizin zorunlu smir1 dahilinde
deginilmistir. Tezimizin amac1 Sahih-i Buhari’de tefsir boliimiinde yer alan Kur’an
Lafizlar1 ile ilgili yorumlarin incelenmesi sonucunda yukarida degindigimiz

problemlere 151k tutmasidir.

1.2  Arastirmanin Yontemi ve Kaynaklari

2 (1354

Calismada “literatiir taramas1”, “icerik analizi” ve “niteliksel arastirma” yontemi
kullanilmistir. Aragtirmamizin evreni Sahihi Buhari’nin Kitabii’t-Tefsir’inde, konu
basliklarinda yer verdigi Kur’an lafizlar ile ilgili kendi yorumlari ve bu basliklarda
yer verdigi diger dil bilimcilerin yorumlaridir. Sahih’in tefsir boliimiiniin tamami
incelenmistir fakat ¢calismamiz bu boliimiin basliklari {izerinde olmustur. Calismamiz
hazirlanirken, Buhari serhlerinden, Kuran lafizlar1 ve Arapca sozliiklerinden, basta
Ragib el-Isfahani’nin el-Miifredat eseri olmak iizere temel hadis kaynaklarindan, diger
kaynaklardan, “Samile ve “Cevamiti’l-kelim” programlarindan yararlanilmistir.
Oncelikle Sahih-i Buhari’nin tefsir boliimii bastan sona incelenmis, tezimize konu
olabilecek bazi dikkat cekici lafizlarin tespiti yapilmistir. Sahih’in tefsir boliimiiniin
basliklarinda gecen biitiin lafizlarin tizerinde durulmamais olup, bazi 6nemli ve farkl
goriilen yerler incelenmistir. Ilgili lafizlar basta Ragib el-Isfahani’nin el-Miifredat:
olmak iizere g¢esitli sozliikler ile mukayesesi yapilmistir. Gerektiginde Buhari
serhlerine ve kaynakcada verdigimiz diger hadis kaynaklarina da miiracaat
edilmistir. Arastirmamizda inceledigimiz konularla ilgili gerekli kaynak taramasi ve
tespitler yapildiktan sonra kendi degerlendirmemize tabi tutulmustur. Eser hakkinda
391 miiellif tarafindan 498 calisma telif edilmistir. Sahih’in tefsir yonii hakkinda
giiniimiiz akademisinde yapilan bir¢cok ¢alisma bulunmakla birlikte eserin tamamin

inceleyen bir arastirma ilk defa Siimertas tarafindan gergeklestirilmistir.

! Akbas, “Tefsir Kaynagi Olarak Buhdri nin EI-Cami ‘u’ssahih’i, Dr. Burhan Siimertas”, Tibyan Yaymculik, (2015),
99.



2. BUHARI’NIN HAYATI VE SAHIHI

2.1  Buhari’nin Hayati

Kendisini Buhari olarak tanidigimiz, alaninda en 6nemli hadis alimlerinden olan, Ebt
Abdillah Muhammed b. ismail b. ibrahim b. Mugira b. Berdizbeh b. El-Ahnef el-Cu’fi
el-Buhari (6. 256/870)% 13 Sevval 194 (20 Temmuz 810) tarihinde Buhéra sehrinde

diinyaya gelmistir.>

Cocuk yaslarda babasi hayatini kaybetmistir. Dedesinin dedesi olan Berdizbeh
Meclsiydi. Onun oglu olan Mugire, Buhara valisi Cu’feli Yeman sayesinde miisliiman

oldu, bundan dolay: Buhari Cifi nisbesiyle de anilir.

Buhari on yasina geldiginde Muhammed b. Selam el-Bikendi ve Abdullah b.
Muhammed el-Miisnedi gibi Buharali hadis alimlerinden ders almaya bagladi.
llerleyen yaslarinda hocasi olan Muhaddis Dahili’nin ders halkasinda kalmus; giiglii
hafizas1 ve kivrak zekasiyla ¢evresindekilerin 6vgiisiine mazhar olmustur. Hocasinin
rivayetindeki bazi1 kusurlar1 diizeltti. Ibnu’l Miibarek ve Veki b. Cerrah’in eserlerini

tiimiiyle ezberledi.’

Buhara da bulunan tiim alim ve imamlarindan ders aldi, sonrasinda annesi ve kardesi
(Ahmet) ile hacca gitmek iizere yola koyuldular. Hac vazifesini yerine getirdiklerinde
kardesi memleketlerine geri donmesine ragmen Buhari Mekke’de kalmay1 secti.
Hallad b. Yahya, Humeydi gibi alimlerden hadis 6grenmistir. Devaminda bir¢ok ilim
merkezini dolasip hadis tahsilinde bulunmustur. Bagdat’a sekiz sefer gitmis ve orada
Ahmet b. Hanbel’in sohbetlerinden istifade ettigi rivayetlerde yer almaktadir. Basra’ya
ve Belh’e yolculuk yapmistir. Dimagk’te Ebu Miishir’den hadis tahsilinde
bulunmustur. Alt1 sene Hicaz’da yasamis, oradan Humus ve Kufe’ye yolculuk etmistir.

Iki sefer Misir’da bulunmus ve oradan Maveraiinnehir’e kadar onemli ilim

2 el-Askalani Eb{i’l-Fazl Sihabuddin Ahmed b. Ali b. Muhammed Ibn Hacer, Hiddyetii’s-séri li-sireti’l-Buhdri
(Dimagk: Darul Kemal el Miittehide, 1432), 47. ) ] )

3 Muhammed Mustafa el-A’zami, “Buhari, Muhammed b. Ismdil”, TDV Islam Ansiklopedisi (Istanbul, 1992),
6/368.

4 Tbn Hacer, Hiddyetii’s-sdri li-sireti 'I-Buhdri, 48.

5el-A’zami, “Buhari, Muhammed b. Ismdil”, 6/368.



bolgelerinde hadis dgrettikten sonra memleketine geri gitti. 250/864 senelerinde gitmis
oldugu Nisabur’da bes yil hadis dersi vermis, bu esnada Yahya b. el-Minkari’den

istifade etmistir. Buhari’nim 1080 muhaddisten hadis naklettigi rivayet edilmistir.®

Buhari ilim yolculuklar1 sonucunda toplamis oldugu hadislerden olusan bir kiitiiphane
olusturdu. Yazmis oldugu eserler yazida kalmamis, hepsini ezberlemistir. Bunun en
giizel drneginden biri ibn Adi’nin rivayet ettigidir. Buhari Bagdat’a dondiigiinde bunu
haber alan alimler yiiz adet senet ve metni karistirdilar ve on kisiye verip bunlar
geldiginde Buhari’ye sormalarini istediler. Bu belirli kisiler diger Islam Ulkeleri’nden
gelmis alimlerden olusan bir mecliste okuyarak 6nemi hususunda bilgi edinmek
istediler. Buhari bu hadisleri okuduklar1 sekilde bilmedigini sOyledikten sonra
strastyla hadislerin senetlerini ve metinlerini dogru bir sekilde tek tek sdyledi. Bu
sayede Buhari’nin gii¢lii zekasinin ve bu alandaki maharetin siipheye mahal
birakmayan kanitlarindan oldu.” Firebri, Imam Miislim, Tirmizi, Muhammet bin Nasr
el-Mervezi, Ibn Huzeyme, Ebu Hatim, Eb(i Zur’a er-Razi, Salih Cezere en bilindik
ogrencileridir. 8 Tmam Buhari’nin otuzdan fazla eserinin oldugu bilinmektedir.
Bunlardan bir kismi giiniimiize ulasmisken digerleri ¢esitli nedenlerden dolay1

ulagamamustir.
2.2  Buhari’nin Sahih’i
2.2.1 Sahih-i Buhari’nin Ozellikleri ve Miislimanlarin Hayatindaki Yeri

Buhari’nin hadis {lmine getirdigi baz1 6zgiin yaklagimlari vardir. Bunlar: Buhari’nin
hadisleri tespit ederken “ilel” bilgisini kullanmasi, hadisi nakleden raviler ile hadis
alinan seyhin birbirlerini gormesi, bab basliklarina rivayetleri yerlestirirken takip ettigi
yol, onun fikih¢1 yaklasimi ve Buhari’nin kelami tartigsmalarda izledigi metod seklinde

ifade etmek miimkiindiir.®

6 el-A’zami, “Buhari, Muhammed b. Ismdil”, 368.

" el-A’zami, “Buhari, Muhammed b. Ismail”, 368.

8 el-A’zami, “Buhari, Muhammed b. Ismdil” 368

% {lyas Canikli, “Buhari’nin Hadis [lmine Getirdigi Bazi Ozgiin Yaklasimlar” 14/1 (2022), 168.



Eser hakkinda 391 yazar tarafindan 498 ¢alisma ortaya konulmustur. Buhari’nin eseri
hakkinda birgok calisma yapilmis ve yapilmaya devam etmektedir.'® CAmi‘u’s-sahih
lizerine daha iyi anlasilmasini saglamak i¢in serhler yazilmistir. Bu serhler hakkinda
bize Katip Celebi Sahih-1 Buhari etrafinda yapilan ¢alismalardan seksen ikisinin ismini
vermektedir. Daha sonra yazilan serhler ve calismalar dikkate alinirsa bu rakam

gittikce artmaktadir.!

Buhari’nin yazmis oldugu Sahih-1 Buhari adli eseri sadece sahih hadislerin yer aldigi,
bircok IslAm Aliminin goriisiine gére Kur’dn-1 Kerim’den sonra gelen en sahih
kaynaklardandir. Buhari’nin eserine verdigi tam isim ise ‘el-Camiu’s-sahih

miisnedii’I-muhtasar min umuri Rasulullah (s.a.v.) ve eyyamihi’dir.'?

Buhari’nin el-Camiu’s-Sahih adli eseri, bircok Islam alimi tarafindan da &vgii ile
zikredilmistir. Imam Safi’nin (204/819), “yeryiiziinde Imam Malik’in Muvatta’sindan
baska Sahih bir kitap yoktur” dediginde daha Buhari’nin Sahih’i yazilmamist:. 3
Kimileri Imam Miislim’in yazmis oldugu sahih’ inin daha giivenilir oldugunu dile
getirseler de Imam Miislim’in mensei de Buhari’dir. Ciinkii Miislim sahihini
Buhari’nin sahihi iizerine yazmis ve kendisine Buhari’yi 6rnek almistir. Buna gore
Buhari bdyle bir eser yazmasayd: Imam Miislim’in de kendi sahihini yazamayacag1

anlasiimaktadir.**

Insanoglu kendini bildiginden beri yeryiiziinde egitim faaliyetleri de devamli var
olmustur. Bu faaliyetlerin ana gayesi bireylerdeki iyiligin ve dogrulugun bilgisine
ulagma ihtiyacidir. Bunlardan farkli olarak insanlar cesitli yeteneklerin gelistirilmesi,

gibi pek cok sebeple egitim calismalarinda yer almaktadirlar.

Ahlaki degerlerimizi Ogretirken, Islam’in Kuran’dan sonraki ana kaynagi olan
hadislerin kullanilmasini, Peygamberimizin essiz ahlaki kisiligi ve her Miisliimanin
beser olarak birinci sirada rol model olarak 6rnek alinmasi gereken sahsiyet olmasi

saglamaktadir. Peygamberimizin cahiliye doneminde degismez denilen insanlari nasil

10 Akbas, “Tefsir Kaynagi Olarak Buhdri’'nin EI-Cami ‘u’ssahih’i”, 99.

11 Mehmet Yasar Kandemir, “el- Cdmiu’s-Sahih”, Diyanet Islam Ansiklopedisi, DIA, Istanbul, 118.

12 Tbn Hacer el-Askalani, Hedyii 5-Sari Mukaddimetii Fethi’l-Bdri, (Kahire: el-Mektebetii’l Selefiyye, 1986), 8.
18 Kandemir, “‘el-Cdmi u s-Sahih”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, 2023, 114.

14 Kandemir, “el-Cdami’u s-Sahih”, 114.



degistirdigi, kat1 kalpleri nasil yufka yiireklere cevirdigi, ¢cok acik bir sekilde
bilinmektedir. Bu yilizden Peygamberimizin en giizel ahlaki karaktere sahip
olmasindan dolayi, peygamberimizin ahlaki degerler ile ilgili hadislerinin, bize yol

gosterecek en biiyiik kaynaklardan oldugu goriilmektedir.

Sahihi Buhari’nin, insanlarin birligini ve beraberligini arttiracak ahlaki degerlerimizi
insanlara hatirlatarak, islam’in istedigi gibi, huzurlu bir toplum ortaminin, {izerindeki
tozu silkeleyerek tekrar ortaya ¢ikarmak agisindan ¢ok 6nemli bir yere sahip oldugu

goriilmektedir.
2.2.2 Sahih-i Buhari’deki Bab Bashklar:

Kullandig1 bab bagliklar1 Buhari’nin goriislerini yansitmaktadir. Malum fiille zikrettigi
ve katilik, degismezlik anlami katan hadisler sahih, mechul fiille zikrettigi kesinlik
ifade etmeyen rivayetler ise zayif olarak tanimlanmaktadir. Farkli grup ve mezheplere
yonelik itirazlarda bulunmustur. Tefsir, fikih, akaid ile ilgili bagliklara 6nem vermis
ve konuyla ilgili ayet, muallak hadis ve selef alimlerinin yorumlarina da yer
vermistir.’® Buhari’nin fikha dair fikirleri bab basliklarinda bulunur diye {inlii olan bir
s6z bulunmaktadir. “Ibnii’l-Miineyyir el-iskenderi (6. 638/1284), bab basliklar1 ve
igeriklerine dair terclime ismi de verilen el-Miitevari ala teracimi ebvabi’l-Buhari
1simli miistakil olarak yazdig: kitabinda dedesinden s0yle bir s6z nakleder: ‘Fikhi bab
bagliklarinda olan iki kitap vardir, birisi hadiste Buhari’nin kitabi, digeri ise nahivde

Sibeveyh’in (6. 180/796) kitabidir.”1®

Fikha dair konularda fazlaca verinin bir araya getirildigi bab basliklarina bakildiginda
farkedilmektedir. Daha ¢ok kendi fetvalarini ve fikirlerini teyid eden rivayetlere yer
vermistir. Soru formatinda verdigi bazi bab basliginda ise dikkat ¢cekmek istedigi bir
konu oldugu goriilmektedir.'” “Baz1 insanlar sdyle dedi” sozii yirmi bes bab da
geemektedir ve bu sozle kimleri kastettigi konusu tartisilmistir. Bazi bablari da bolerek
hadislerden hiikiim ¢ikariminda bulundugu goériilmektedir. Onun yalnizca hadisle ilgili

rivayetlerle kifayet etmeyerek dirdyete ve fikhu’l hadis’e dair becerisini, tecriibesini

15 Zekeriya Giiler, “Buhdri ve el-Camiu’s-Sahihi Uzerine” 2/1 (2015), 2.
16 Giiler, “Buhdri ve el-Camiu’s-Sahihi Uzerine”, 14.
17 Giiler, “Buhdri ve el-Camiu’s-Sahihi Uzerine”, 14.



de Buhari’nin yapti1 bu calismalar ortaya koymaktadir.!® “Sahih’in hemen hemen her
faslinin tetkiki, sirf bir hadis kitab1 olarak kalmak gayesini hicbir zaman giitmedigi”*°
ve “Sihhati ile lin salan Sahihu’l-Buhari’deki iman, tevhid, kader, Kitap, Siinnet’e
sartlma, haber-1 ahad gibi boliimler bulunmaktadir” ifadeleri dikkat ¢ekicidir. Bu
boliimlerde bulununan rivayetler, kitabin kesinlikle “Islam dinini mutezile ve benzeri

mezheplerin saldirisindan korumak maksadiyla hazirlandigi”? belirtilmektedir.

Meshur olmus olan “Buhari’nin fikhi goriisleri bab basliklarindadir” séziinden yola
¢ikarak Mehmet Eren, Buhari’nin Sahih’inde muhaddis ve fakih kimligiyle iki amaca
ulagsmay1 basardigini soyler. Sahih hadisleri toplamasi ve onlardan fikhi hiikiimler ve
hikemi niikteler ¢ikarmistir. Farkli hiikiimler ortaya koyabilmesi onun fikihg1 yoniine;
tekrarlanan hadisleri farkli isnad ve metinlerle zikretmesi ise onun biiyiik bir hadis¢i
oldugunu gostermektedir. Onun bab basliklarini koyarken kullandigi teknik degisik
sekillerde siniflandirilabilir. Bazen bir ayetin hepsini ya da bir boliimiinii, bazen zaman
bir hadisin hepsini ya da bir boliimiinii, bazen de konu baslig1 olarak bir hadisin
lafizlarin1 degil de igerigini kullanir. Soru ciimlesi seklinde verdigi bab bagliklar1 da
mevcuttur. Soru halindeki basliklari, kendi goriistinii hi¢ belli etmeksizin ya da
sorunun i¢inde cevabi saklayarak verir. “el-Cami’u’s-Sahih’in konu basliklarinin
0zenle secilmis oldugunu diislinenler oldugu gibi bdyle bir durumun olmadigini,
Buhari’nin bu hususta kendinden 6nceki hadisgilere tabi oldugunu iddia edenler vardir.
Buhari’nin eserinde, mevcut hadis edebiyatinin tasnifinden faydalanmis oldugunu
sOyleyen sarihler mevcuttur. Bu fikrin Buhari’yi sahsi tasarruftan mahrum bir duruma
diistirmiis olmayacagini; onun intihab kabiliyetinin ve bunlarn telifteki

muvaffakiyetinin her hadisi alisinda kendisini gosterdigini savunmuslardir.”?:

2.2.3 Sahih-i Buhari’nin Filolojik A¢iklamalar: ve Agirhik Verdigi Kaynaklar

Miicahid (61.103), Ikrime (6.105), Katade (61.117), Hasenu’l-Basri(61.642-720) ve

Tabiin’in meshur isimlerinden gelen rivayetler Buhari’nin dil ile ilgili izahlarinda

18 Giiler, “Buhdri ve el-Camiu’s-Sahthi Uzerine”, 14.

9 Dr. M. Fuad Sezgin, Buhdri'nin Kaynaklar: Hakkinda Arastrmalar (Istanbul: Ankara Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi Yaymlari, Ibrahim Horoz Basimevi, 1956), 107.

20 Talat Kogyigit, Hadis Tarihi (Ankara: Ankara Universitesi {lahiyat Fakiiltesi Yayinlar1, 1988), 230.

2 Aysegiil Eroglu, “*Buhdri’nin el-Cami ‘u’s-Sahih’indeki Bab Basliklar: Uzerine Yapuan Calismalar ve Ibnii’l-
Miineyyir’in el-Miitevari’si>” 17/1 (2019), 102.



yararlandig1 kaynaklardandir. Buhari, Sahabe ve Tabiin’den yaptig1 nakilleri senetsiz
olarak ‘ibn Abbas dedi ki, Miicahid dedi ki’ seklinde verir. Bir hayli ¢ok yer tutan bu
rivayetleri Muhammed Fuad ‘Abdulbaki ‘Mu’emu Garibu’l-Kur’an Miistahrecen Min

Sahih’il-Buhari” isimli bir kitapta yaymlamustir.??

Sahabe ve Tabiin’in haricindeki kaynaklarinin tespiti olduk¢a zor ve tartigma
konusudur. Zira Buhari, birkag istisna disinda hemen hi¢ kaynak géstermemistir. Fuat
Sezgin’in de isaret ettigi gibi Yahya ve Ma’mer isimlerini nadiren zikreder, ancak

Firebri bir iki istisna disinda bunlar1 metin haricine ¢ikarmistir.?3
2.2.4 Sahih-i Buhari’nin Kaynaklar1 Uzerinde Yapilan Cahsmalar

Buhari’de yer alan sdyleyeni belirsiz filolojik izahlara bir kaynak bulunmaya
calisgilmistir. Fuad Sezgin biitiin bu kaynaklar1 tarayarak Ebu’l Ubeyde’nin Mecazu’l
Kur’an’1t ve Ferra’nin Meani’l-Kur’an’1 ile benzerlik arz edenlerini tek tek vermeye
calismistir. Bundan bagka diger kaynaklarla da ilgisini tespit icin Buhari’nin Seyhinin
Seyhlerinden Abdurrezzak b. Hemmam (61. 211), Buhari’den bir sonraki nesle mensup
Muhammed b. Cerir et Taberi (61.311), Ibn Ebi-Hatim (6.327) e ait tefsirlere ve
Ibn.Hacer’in Taliku’t-Talik’ine de miiracaat etmistir. Diger taraftan Muhammed Fuad
Abdulbaki’nin yukarida adi gegen eserinde vardigi neticelerle kendisinin elde ettigi

sonuglarin farkli oldugunu da dile getirmistir.?*
2.2.5 Sahih-i Buhari’nin Niishalar

Buhari kendisinden 6nce yazilmis hadislerin sadece sahih olanlari ile kitabin1 yazmas,
sonraki hadis kiiltiiriinii sekillendirecek derecede bir unvana sahip olmustur.
Buhari’nin sahihi iki ravisi ile sonraki nesillere aktarilmistir. Bunlardan Muhammed
b. Yusuf el-Firebri (6.320/932) Cok s6hret olmus ve rivayetleri farkli niishalar ile

giiniimiize ulasmistir.?® Buhari’nin ikinci énemli ravisi olan ibrahim b. Ma’kil en -

22 Siikrii Arslan, “Buhari 'nin Sahih’indeki ‘Kitabu't-Tefsir 'Inin Filolojik A¢idan Bir Degerlendirmesi”, ed. Ahmet
Hulusi Kéker (Uluslar Arast Biiyiik Tiirk Islam Bilgini Buhari Sempozyumu, Kayseri: Erciyes Universitesi
Matbaasi, 1996), 1/197.

2 Arslan, “Buhari’'nin Sahih’indeki ‘Kitabu 't-Tefsir’Inin Filolojik A¢idan Bir Degerlendirmesi”, 1/198.

24 Arslan, “Buhari’nin Sahih’indeki ‘Kitabu 't-Tefsir’Inin Filolojik A¢idan Bir Degerlendirmesi”, 1/198.

25 Arafat Aydin - Ali Albayrak, “Sahih-i Buhdri Niishalarina Dair Yeni Bulgular: Bulak Baskisi, Yinini Yazmalar
ve Abdullah b. Salim el-Basri Niishasi” 35 (2016), 4.



Nesefi (6.293.908) Rivayetleri niisha illa olmasa da igerik bakimindan serhlerde
aktarilmigtir. Mesela Nuaymi niishas1 ise bir donem kullanilmig fakat sonra

unutulmustur.?

Buhari’nin rivayeti en meshur olan Ebii’l-Vakt (6. 553/1158) niishasi ise bagimsiz
olarak siirdiirmiis olsa da birden ¢ok rivayeti kapsayan niishalar daha fazla kabul
gormiistiir. Bunlarin bazilar1 Miistemli, Serahsi ve Kiismiheni rivayetlerini tek
niishada aksettiren Eb( Zer (6. 434/1043) ile Mervezi ve Ciircani rivayetlerini

nakleden Asili (6. 392/1002) niishalar1 énemli ¢alismalardandir.?’
2.2.6 Fuat Sezgin’in Buhari’nin Talikleri Hakkindaki Goriisleri

Buhari’nin el Camiu’s Sahih adli eserinin diger hadis kitaplar1 ile karsilastiracak
olursak en ilging tarafinin kitabinda gecen talik diye isimlendirilen ve isnadi olmayan
hadisler oldugu goriilmiistiir.”?® ““ Ahberena’ ve ‘haddesena’ tabirleri kullanilmadan
yapilan rivayetler muhaddisler tarafindan miizakere konusu yapilmistir. Isnadin
bulunmadigr ve J& s« S> gibi tabirlerle rivayet edilen hadislere muallak hadis
diyebiliriz. <Gl Was tabirlerinin yaminda diger hadisgiler tarafindan hemen hemen
hi¢ bagvurulmayan diger tabirleri sik sik kullanmis olmasinin nedeni, gelecek asirlarda
izafe edilen sartlara uygun olup olmadigi, gibi sorulardir. Buhari’nin eserini tasnif
edisinin ardindan bir asir sonra bu eserin etrafinda toplanan genis faaliyetlere ragmen
bir sonuca ulagilamamis ve bu konu bir miinakasa halinde tatminkar bir cevap
verilemeyen bir mesele olarak kalmistir.?® fsnadi verilmeyen bu hadisler kitabin beste
birini olugturmaktadir. 7397 kadar isnadl1 hadise karsilik 1341 gibi bir rakamla kitabin
bliyiik bir kismini olusturur.

Kaynaklardan aldigimiz bilgilerden anlasildigina gére Camiu’s sahih adli eserde
bulunan bu gibi rivayetleri ilk kez ciddi bir sekilde inceleyip talik adi veren, Buhari ve

Miislim’in ilk defa ciddi tenkidini etmis olan Ebu’l Hasan ed- Darekutni (6. 385/995)

% Aydin - Albayrak, “Sahih-i Buhdri Niishalarina Dair Yeni Bulgular”, 5.
27 Aydin - Albayrak, “Sahih-i Buhdri Niishalarina Dair Yeni Bulgular”, 6.
28 Sezgin, Buhdri’'nin Kaynaklar: Hakkinda Arastirmalar, 83.
2 Sezgin, Buhdri’'nin Kaynaklar: Hakkinda Arastirmalar, 83.



daha sonra Ebu Abdullah el Humeyd (6. 488/1095) olmustur. O da ayni isimle “el-

Cem Beyne’ssahihayn” adl1 kitabinda bu konudan bahsetmistir. 3

Buhari’nin ilk sarihi olan el-hattabi’nin ilam el muhaddis adli serhinde bu tabire
rastlanmamaktadir. Sahihin bu 6zelligi onun yaninda ondan sonra gelen sarihler kadar
alaka bulamamustir. Ozellikle Humeydi’nin calismalarindan sonra hadis 1stilah

kitaplarinda talik bagliklarina yer verilmistir.

Ibni Hacer (6.852/1449) ise bu konuda ilk defa miistakil bir eser ortaya koymustur.
Onun Taglik et Talik adl1 eseri Buhari’nin kaynaklari bakimindan zengin veriler igerir.
Ama buna ragmen taliklerin sebepleri ve agiklamalar1 konusunda kendinden 6nce ileri

siiriilen goriislerin kapaliligini ortadan kaldiramamustir. 3

Ibn-i Hacer’in sahihin talik adi verilen boliimlerine dair yaptigi aciklamalar bu
sekildedir. Onun yaptig1 bu izahlar kendinden 6nce yapilanlar: kapsamasi bakimindan
onemlidir. O asir i¢in Buhari’nin Sahih’inin serhinde kullanilabilecek en uygun
verilerden birini olusturmaktadir. Ama buna ragmen daha Oncekilerin talik diye
adlandirdig1 meselenin beyaninda higbir ilerleme kaydetmedigi hatta daha sikintili bir
hale soktugu goriilmektedir. Kendinden oncekilere kiyasla kendisinin biraz daha ¢ok
yonlii ve karmasik bir hal ortaya koydugu goriiliiyor. Ama kendisi de bunu tam olarak
halledemedigini anlamis olsa gerek ki kendi kendine bazi sorular sorup bunlarin
cevabin1 Buhari’yi tenzih ederek, makaminin yiiksekligine havale ederek ya da
mutlaka vardir bir bildigi, demek sekliyle kendi sorularina cevap bulma yoluna
bagvurmustur. Yaptig1 serhin giris kisminda da aymi kapaliligi bir kat daha ileri
giderek siirdiirmektedir. Kendisinden oOnce One siiriilen ihtimalleri reddetmeye

calisirken ara ara tezada diismektedir.

Hadis 1stilahlart kitaplarinda Buhari ve Miislim’in muttasil isnatlarda rivayet ettigi
hadisler bashiginda talik i¢in ayrilmis 6zel baslikta ve ilim tahammiiliinlin g¢esitli

basliklarinda bir arada olmaksizin bu meseleye yer verilir. el Iraki; cesitli basliklar

30 Sezgin, Buhdri 'nin Kaynaklar: Hakkinda Arastirmalar, 83.

31 Sezgin, Buhdri 'nin Kaynaklar: Hakkinda Arastirmalar, 84.

32 e]-Askalani Ebd’l-Fazl Sihabuddin Ahmed b. Ali b. Muhammed Ibn Hacer, Hedyii s-sdri mukaddimetii fethu’'I-
bart (Kahire: el-Mektebetiil Selefiyye, 1986), 12-17.
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altinda, konunun diizensiz bir sekilde var olan aciklamalarini bir araya getirmis ve

okuyucunun isini kolaylagtirmigtir.

Darekutni (61.385) ve Humeydi(61.488) munkati senedler hilkkmiinde bulunan, Talik
diye adlandirilan ve diger tam senedli hadislerden ayr1 goriilen bu rivayetleri birkag
kisimda ele almiglardir. Bu ele alig sirasinda rivayetlerin daha sonraki mielliflerin
katindaki zahiri sekilleri goz Oniine alinmistir. Onlara gore, biitlin bu sekillerin

kullanilmasinda Buhari’nin ayr bir gayesi bulunmaktadir.®

Ebu Abdullah bin Mende (61.395) eserinde sunlardan bahsetmektedir: Buhari’nin J&
U’ diye naklettikleri ‘icaze’ oM J& “diye naklettiklerinin tedlis ifade ettigini
soylemistir.”** Lakin ona bu fikrinde mutabakat edilmemis ve Buhari’nin miidellis

oldugu iddias1 reddedilmistir.®®

Ibn Salah (61.643)’m verdigi bilgilere gére daha énce Ebu Cafer bin Hamdan an-
Nisaburi, Buhari’deki “oM 1 J&  tabirinin miinavele ve arz oldugunu sdylemisti.”®
Ama Buhari’nin Sahih’inde benzer hadislerin senedlerle rivayet edilmesinden dolay1

bu iddia sarihler tarafindan reddedilmistir.

Ibn Hacer’den nakledilen ifadeden anliyoruz ki, usulciilerin Sahih’in bu &zelligi ile
ilgili ortaya koyduklar: fikirler i¢inden ¢ikilmaz bir hal olusturmustur. Ciinkii onlar
kitabin bazi yerindeki tabirler i¢in farkli nedenler ve hiikiimler sunuyor ama bu
tahminlerini  ve yorumlarmi kitabin diger yerlerindeki tabirler iizerinde
uygulayamiyorlardi. Aslinda eskilerin sadece “talik” diye isimlendirdigi bu gesit
sonradan ‘gale’ ve benzerleri i¢in, “talik meczum” ve mechul sigasiyla olanlar i¢in
“talik gayr1 meczum” olarak ikiye ayrildi. Dokuzuncu asirda yasayan sarihlere gore

sonuncu sdylenilen tabirin “talik ve temriz” seklinde tinvanlandigini1 gérmekteyiz. Bu

33 Sezgin, Buhdri 'nin Kaynaklari Hakkinda Arastirmalar, 88.

34 Zeyniiddin el-Iraki, et-Takyid ve’l-izdh lima utlika ve uglika min Mukaddimeti’bni’s-Saldh (Beyrut, 1991), 74.
35 Sezgin, Buhdri 'nin Kaynaklari Hakkinda Arastirmalar, 88.

36 es-Sehreziri Ibnii’s-Salah, Mukaddimetii Ibni’s-Saldh ve Mehdsinii’l-istildh (Kahire: nsr. Aise Abdurrahman,
1990), 76.
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tabirin ¢ok yeni olmasi dolayist ile Buhari sarihlerinden olan Ayni, bu tabiri

kullanmadan 6nce onu agiklamak zorunda kalmustir.’

Aciklamalar1 ve ortaya konulan sebepleri bir yana birakalim. Sahih-i Buhari’de talik
olarak rivayet edilenlerle senetli olarak rivayet edilen hadisleri hiikiimde bir tutmak,
cogunlugun tercihi olmustur. Ciinkii bu kitabin i¢indekilerinin hepsinin dogru
olduguna dair edilen bir yemin vardi. Ve bu yeminin cevazi teslim edilmisti.®® Iste
boyle bir kitabin biiylik bir boliimiinli, olumsuz bir hiikiimle yargilamaktan

korkuyorlard:.*

Ibn Hazm ez Zahiri (61.452) bu gibi baz1 hadislerin munkati olmasindan istifade
edebiliyordu. Bu sayede bazi seyleri kabul etmeme ve bazen de kendi diisiincesini
destekleyici kamtlar elde etme imkani bulmustu. Ornegin Buhari’nin Malik’ten talik
yoluyla aldig1 bir rivayetin munkati oldugunu iddia ederek onun reddine ¢alismistir.
Ayni bu iddiay1 uygunsuz buldu. Bu rivayetin séhretinden dolay1 kopuk birakildigini
belirtti. Aslinda rivayetin, farkli kaynaklarda bulunan senedli hali Ibn Hazm’in
iddiasin1 ¢iirlitiiyor. Yine de Ayni’nin bu konuya getirdigi agiklama sayesinde
Buhari’nin taliklerinin bir biitiin halinde incelenmesi gerektigi anlasildi. Bu biitlinliik
gozetilmeden yapilan elestirilerin, uydurulmus bir izah olmaktan 6te gidemeyecegi

goriilmiis oldu.*

Ibn Hacer ise bu problemi ¢dzmekten uzak kalan bazi diisiinceleri siralamakla
yetinmistir.*! Ibn Hazm ise hadis kitaplarinda yer alan bu gibi delilleri toplamada
aceleci davranmigstir. Hatta bir keresinde Buhari’de yer alan senedsiz bir hadise
muallak hiikmii vermis ancak ayni hadisin kitabin bagka bir kisminda senedli olarak

rivayet edildigini gdzden kagirmisti. Muhaliflerinin reddi ile durum ortaya ¢ikmist1.*?

37 Bedruddin Ebti Muhammed Mahmud b. Ahmet. el-Ayni, Umdetii'I-Kari Serhi Sahih el-Buhdri, (Beyrut: Daru’1-
Kutiibi’l-ilmiyye, 2009), 321.

38 [bnii’s-Salah, Mukaddimetii [bni’s-Saléh ve Mehdsinii l-istildh, 26.

39 Sezgin, Buhdri 'nin Kaynaklar: Hakkinda Arastirmalar, 89.

40 el-Ayni, Umdetii’I-Kari Serhi Sahih el-Buhdri, 291.

41 ¢l-Askalani Eb(’l-Fazl Sihabuddin Ahmed b. Ali b. Muhammed ibn Hacer, Fethu I-Bdri Serhi Sahihi’l-Buhdri,
(thk. Abdiilkadir Seybe el-Hamd) (Riyad: Mektebetii’l-Melik Fahd, 1421), 91.

42 Sezgin, Buhdri 'nin Kaynaklar Hakkanda Arastirmalar, 90.
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Hadis 1stilahlar1 kitaplarmin ilk ortaya ciktigi*® zamanlardan itibaren Buhari ve
Miislim’in rivayetleri tenkide tabi tutulmustur. Muhaddislerin hadis rivayet ederken
kullandig1 baz tabirler talik diye adlandirilan hadis ¢esitleri igerisine dahil edilmistir.
Iste bu cesit icerisinde yer alan rivayetler gesitli ihtilaflara ve tartismalara yol agmisken
diger taraftan ayni kitaplarin konular1 ve ilim tahammiilii kisimlar1 arasinda ‘vicade’
adi1 verilen diger bir ¢esitin ortaya ¢iktigini ve izah edildigini goriiyoruz. Bundan 6nce,
rivayetlerin nakledilmesi meselesinde, Ozet sekilde inceledigimiz, ama simdi
Buhari’nin asirlardir halledilemeyen problemine uygulayacagimiz bu cesitin ‘gale’
diye rivayet edilen hadisleri muallak olarak ilk kez isimlendiren Darekutni (61.385) nin
doneminde ilk hadis 1stilah1 kitab1 yazan Ramehiirmiizi (61.360)’nin el Muhaddis el
Fasil beyne’ravi vel va’i adli kitabinda agiklandigini goriiyoruz. Ama nedense bu iKi

cesit hep birbirinden ayr1 gibi diisiiniilmiistiir.**

Hadis 1stilahlan kitaplarinin “vicade” hakkindaki tanimini inceleyip “talik” diye
isimlendirilmis bi¢imi ile alinan rivayetlere ne mertebeye kadar uygulanabilecegine

bir géz atalim:

“Vicade” “ved” kokiinden gelir. Sonradan yapilmis bir masdardir. Bedevi araplar
tarafindan kullanilmis olan bir kelime degildir. Sozliikte “bulmak™ manasina gelen
vicade kelimesi hadis terimi olarak “bir ravinin bizzat ulasamadig1 yahut ulagmis olsa
da kendisinden hadis sema etmedigi, ayrica icazet vb. yetkiler de almadig1 bir hocanin
hattiyla yazilmis hadislerin kaydedildigi metinleri bulmasi veya bunlari satin alma gibi
yollarla elde etmesi” demektir. Ravinin, kendisinden hadis sema ettigi bir hocaya ait
olup ondan bizzat duymadigi hadislerin bulundugu metinlere ulagmasi da vicade

kapsamina girer.*®

Bu sekilde alinan hadisler munkati ve miirsel bagliklar1 altinda yer alir. “Falancanin
yazist ile aldim” tabiri ile rivayet edilen hadisler kopukluk olmayan sened gibi
gOrtiniir. Bazilar1 bu hadisleri kayitsiz gorerek L_salve Wasterimini kullanmistir ve bu

ylzden elestirilmistir.Hadis rivayet eden birinin, baskasinin yazisina ait bir kitabi

43 Celaluddin Abdurrahmén b. Ebi Bekr es-SuyQti, Tedribu r-Ravi fi Serhi Takribi 'n-Nevavi, (Beyrut: Mektebetii’l-
Kevser, 1415), 9.

4 Sezgin, Buhdri’nin Kaynaklart Hakkinda Arastirmalar, 90.

“Halit Ozkan, “Vicade”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (DiA), (istanbul, Tiirkiye Diyanet Vakfi,
2013), 43, 100.
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bulundugu zaman, bunu ifade etmek i¢in o> JB veya & S> demesi gerekir. Bu
tamamen kopukluk igeren bir rivayettir. Biitlin bu soylediklerimiz, rivayet edilen
hadisin, ad1 gegen raviden alindigina dair higbir siiphe olmadig1 zaman gecgerlidir. Aksi
halde o> e 2l veya o e (S S3 terimlerini kullanmasi gerekir. ¢é J& terimini
kullanabilmek ig¢in, bir musannife atfedilen niishanin sahih olmasi ve bu terimi
kullanan kisi tarafindan bu niishanin diger niishalarla karsilastirilmis olmasi lazimdir.
Aksi halde o>& oo 2l demesi gerekir. Ama giiniimiizde bazi kimseler sihhatini
aragtirmadan JB tabirini istimal ediyorlar. Boyle bir niisha ile kargilasan kisi eger gizli
hatalar1 gozden kacirmayacak kadar dikkatli bir alimse bu tabiri kullanabilir ki birgok
alim bu esasa dayanarak kolayliga erismistir. Iste vicade teknigi ile hadis rivayetinin
metodu bdyledir. imam Malik ve diger birgok muhaddis bu yontemle rivayeti caiz

gormiiyorlar. Imam safi ve arkadaslari ise caiz gordiigii rivayet ediliyor.*®

Iste Islami rivayette vicade usulii bir seyhten dinlemeden ya da ona dinletmeden ya da
herhangi bir sekilde icazeti alinmamis bir kitaptan rivayetin cevazini ve buna imam
Safii gibi bilyiik bir imamin caiz dedigini gériiyoruz. Peki Imam Buhari’nin “J&” tabiri
ile rivayet ettiklerine neden vicade teknigi kullanmig denilmiyor? Onun bu tarz

rivayetlerini talik baslhig1 altinda degerlendiren Darekutniye tabi olduklari igin mi?*’

Bilindigi iizere Miislim *® | kitabinda seyhi Ebu Bekir Seybe (61.235)’nin
Musannefinden senedindeki vicadeyi gosteren rivayetler naklettigi i¢in elestirilmistir.
Buhari i¢in de bu nedenden dolayr mi1 bunu caiz gérmiiyorlardi? Ama Buhari bu
rivayetleri “ahbarana” “haddesena” terimleri ile degil “gale” ile rivayet etmistir.
Oyleyse onun bu rivayetleri Miislim’in tenkide ugrayan rivayet ¢esidine degil de Imam
Safii nin cevaz verdigi bir uygulama olan vicade uygulamasinin kapsamina girmez mi?
Ayrica o bu tabiri filologlarin kitaplari i¢in kullaniyordu. Boyle yapmasi agikca

vicadeyi tecviz etmesi sayillmaz m1? Buhari’nin sarihleri ve muhaddisler bu ihtimali

46 Tbnii’s-Salah, Mukaddimetii Ibni’s-Saldh ve Mehdsinii’l-istildh, 168-169.;es-Suyati, Tedribu’r-Ravi fi Serhi
Takribi’'n-Nevavi.(Thk. Ebii Kuteybe Nazar Muhammed el-Farabi)., 148-149.

47 Sezgin, Buhdri’nin Kaynaklart Hakkinda Arastirmalar, 92.

48 es-Suy0ti, Tedribu 'r-Ravi fi Serhi Takribi'n-Nevavi.(Thk. Ebii Kuteybe Nazar Muhammed el-Farabi)., 149. akt.
Sezgin, Buhari’nin Kaynaklar: Hakkinda Arastirmalar, 92.
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diisiinmiis olmalilar. Ciinkli Buhari’nin konu edilen tabirlerle naklettigi haberlerin,

tiimiiniin ‘arz’ ve ‘icaze’ oldugunu diisiinenler de vardir.*®

Ama nasil ki bu kurallar ‘gale’ vb. tabirlerle aldig1 hadislerin hepsine uygulanamiyorsa
ayn1 sekilde vicade i¢inde bu olanaksiz oluyordu. Buhari’nin bu tabirleri farkli farkli
hiikiimler icerebilecegi ihtimalinden dolayr muhaddislerin ¢esitli ¢ikis yollart ve
birden fazla sebepler bulmak zorunda kalmislardi. Buhari bir yerde ‘gale’ ile rivayet
ettigi hadisi bagka bir yerde ‘haddesena’ ahberana’ ile rivayet edebiliyordu ve bunun
aksi de mevcuttu. O ylizden biz bu ‘gale’ ile rivayet edilenlere vicade yontemi ile
alinmig desek de baska bir yerde ayn1 hadisin ‘haddesena’ lafziyla rivayet edilmesi bu

hiikmii gegersiz kiliyordu.

Buhari kitabini meydana getirdikten bir yiizy1l sonra ortaya ¢ikan bu problemin
¢ozlilmesini Fuat Sezgin, kitabin kaynaklari ile olan alakasinin bir ozelliginde
aramistir. Bu Ozellige dayanilarak yapilacak olan bir agiklamanin kitaptaki talik
kismmin disinda olan diger sorunlarin da ¢oziilmesinde fayda saglayacagi
goriistindedir. Bu problemleri ve ¢ozlimlerini s6yle 6rneklendirebiliriz: tekrarlar ve
sebepleri, baz1 konu basliklarinin neden bos birakildigi, bazi hadislerin neden hi¢ de
cevaz verilmeyen bir sekilde tamamlanmadan yarim birakildigi ve kitaptaki
‘miitabaat’ ve ‘sevahid’ rivayetlerinin hiikmii ve hatta Buhari’yi miidellis olma

ithamindan kurtaracaktir denilmistir®

Fuat Sezgin’e gore Buhari’nin kitabindaki bu ¢esitli problemlerin ortaya ¢ikmasindaki
ana sebep: kitabinin basliklarinin diizeninde kendinden 6nceki musannef edebiyatina
tabi olmasidir. Onun kanaatine gore; Buhari’nin, kitabinda, kendinden Onceki
edebiyata bagh kaldigini, kitabin biitiin karakterleri, cok acik bir sekilde
gostermektedir. Bu inkar edilemez bir ger¢ektir. Bununla birlikte bu 6zellik kendinden
once var olan musannef hadis edebiyatindan istifade eden diger muhaddislerin, onunla

ayni asirda yasayanlarin ve ondan sonra gelenlerin de pek tabii bir 6zelligiydi. Ama

49 Tbnii’s-Salah, Mukaddimetii Ibni’s-Saldh ve Mehdsinii’l-1stléh, 76. akt. Sezgin, Buhdri nin Kaynaklar: Haklkinda
Aragtirmalar, 92.
50 Sezgin, Buhdri’'nin Kaynaklar: Hakkinda Arastirmalar, 93.
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yine burada da Buhari’nin, digerlerinden farkli, onlarin alanini agan, bazi farkli yonleri

vardir.

Fuat Sezgin, konu edindigi 6zellikten maksadini su sekilde agiklamaktadir: Buhari’den
once varlikli bir yazili edebiyat mevcuttu. Bunlarin biiylik bir bdliimii konu
basliklarina gore siniflandirilmis durumdaydi. Diger bir bolimii ise belirli ve sinirh
birkag baslik ya da sadece bir baslik i¢eriyordu. Konu bagliklarina gore siniflandirilmis
kitaplarin yaninda icerigi genellikle hadislerden olusan tefsirler, hadisleri konu
basliklarina gbre isnad eden ve etmeyen miisnedler, ¢cok kadim zamanlardan kalma
hadis belgeleri, sayfalar ve ciizler vardi. Ayni hadisler gibi bu kitaplar1 da rivayet
edenlerinden ya da tasnif edenlerinden okumus olmak ya da hocalarina okumus olmak
ya da ‘tahammiilii-1 Ilm’in makbul sekilleriyle rivayet hakkini almis olmak gerekli idi.
Sadece bu rivayetlerle gelen eserlerden istifade edip “las” ve “Ua)” gibi terimlerle
hadis rivayet edilirdi. Rivayeti temin olunmamis eserlerden nakil yapmak sadece
vicade tiirtinde, caiz goriilen, lafizlarla, 6zellikle de “J&” ile olurdu. Hadis edebiyatinin
yazili iiriinleri arttikga ve Islam diinyasmin cesitli yerlerine dagildik¢a, bir insanin
biitiin eserlerin rivayetlerine ulasabilmesi fiziken olanaksizdi. Ciinkii bu rivayetleri
elde edebilmek konusundaki imkansizlik sadece zamanda degil mekanda da mevcuttu.
Ta ki bu konuya bir ¢6ziim olarak icaze yontemi ile nakil, gibi bir kolaylik getirilmisti.
(Ogrencinin hocasini dinlemesine ya da ona dinletmesine gerek olmadan icazet, izin
yoluyla rivayet etmesi) BOyle bir yontemin mevcut olmasi, bu zengin edebiyati
Ozetlemek isteyen Buhari icin bir kolaylik olmustu. Bu sayede onun faydalanacag:
kaynaklar icerisine sema ve kiraat yoluyla rivayetini almamis oldugu kitaplar da dahil
oldu. Onlardan da istifade etmisti. Bunlar1 bagliklar halinde 6zetlemistir. Kendisine
rivayeti ulasmis kitaplardan naklederken “\as ve “U Al lafzini kullanirken, rivayeti
ulasmamig kitaplardan naklederken “gale” lafzin1 kullanmistir. Sonradan karsisina
farkli kaynaklar ¢iktiginda ise bu lafizlar1 degistirebiliyordu. Ibn Hacer Ta’lik et Talik

adli eserinde bu konu hakkinda ayrintili bilgi vermistir.>

51 Tbn Hacer, Hedy, 71.
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3.  BUHARI’NIN KiTABU’T TEFSIR’i

3.1  Tefsir Kaynagi Olarak Buhari’nin Sahihi

Bilindigi lizere Buhari yazdigi eseri ile hadis tarihinde meshur olmustur. Tefsir
boliimiinii Sahih’in kisimlar1 arasina eklemis ve bu bdliim onun eserini tamamlayan
ve onda birini olusturan bir boliim olmustur. Eserine koydugu tefsir bolimiini
olustururken miistakil bir metot kullanmistir. Bu yontemle kendinden onceki ve
sonraki yazilan tefsir kitaplarindan farkliligin1 ortaya koymustur. Ciinkii Buhari’nin
tefsiri rivayetlerden ziyade dil bilgisi icermektedir. Kendinden onceki eserlerden
ayrilmakla birlikte sahabe ve tabiinin tefsire ait sozlerinden, gecmis rivayet tefsiri
kitaplarindan alintilar yapmustir. Ayetlerin agiklamalarina dair bilgileri ve hadisleri de
kitabina almistir. Fakat bu bilgileri rivayet ederken hadisleri muallak olarak almistir
yani senedsiz olarak kitabinda yer vermistir. O bu sekilde yapmakla kendinden dnceki
tefsir kitaplarina hi¢ benzemeyen bir yontem kullanmis olmaktadir. Kendisinden 6nce
siiregelen rivayet geleneginin aksine miistakil bir metot kullanarak kolayliga kapi

ac;mlstlr.52

Hadis kiilliyatinin en mithim pargasini olusturan eseri Sahih ‘inde, Buhari, ekseriyetle
merfu rivayetleri cemederek siniflandirmistir. Buhari’nin bu eseri basildiktan takriben
bir yiizyil sonra biiylik bir s6hrete ulasmis ve lizerinde bir¢ok incelemeler yapilmstir.
Eser hakkinda 391 miiellif tarafindan 498 inceleme yapilmistir. Buhari’nin eseri
hakkinda bircok inceleme yapilmis ve yapilmaya devam etmektedir. Sahih-i
Buhari’nin tefsir yonii ile ilgili simdiki akademi camiasinda yapilan bir¢ok inceleme
bulunmaktadir. Bununla birlikte Sahih ‘in hepsini ¢alisan bir inceleme ilk defa
Stimertas tarafindan ortaya konmustur. Eserde “Hadis ve Tefsir”, Kiitiib-i Sitte ve
Tefsir”, “Buhari ve Tefsir”, “el-Cami‘u’s-Sahih ve Tefsir”, “Islam Diinyasinin el-
Cami‘u’s-Sahih’e Bakis1” gibi konular yer almaktadir. Stimertas, incelemesine temel

olacak bilgileri bu konular dahilinde dile getirmektedir. Tefsirin hadisten bir parga

oldugu ile ilgili genellesmis diisiinceyi ele alip Kiitiib-1 Sitte eserlerindeki tefsir bablar

52 Kemal Atik, Sahihu 'l-Buhari'deki “Kitabu t-Tefsir in Ozellikleri, Biiyiik Tiirk Islam Bilgini Buhari Sempozyumu,
ed. Ahmet H. Koker (Kayseri: Erciyes Universitesi, 1996), 187.
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ile ilgili agiklamalar yapmis, Buhari’nin Sahih’indeki tefsir bablarindan bahsetmis ve

Sahih’in Islam diinyasinda karsilastig1 biiyiik alakaya 6zetle deginmistir.>®

el-Cami‘u’s-Sahih bilindigi lizere bir hadis kaynagidir. Kitapta bulunan hadislerin
sahih olmasinin degeri kadar kisimlara ayrilis1 ve konu basliklarinin sistemli olusu,
gevirilerde mevcut olan malumat, dilsel agiklamalar, fikih ilmine dair
degerlendirmeler gibi cesitli 6zelliklere sahiptir. Bu 6zellikler igerisinde kitab1 ¢agin
kaynaklar1 igerisinde belirginlestiren 0Ozellik, tefsir ilmine ve tefsire yonelik
bulundurdugu malumat ve Kitabu’t-Tefsir kismudir. Cami‘u’s-Sahih’i olusturan
hadisler ve Buhari’nin kullandig1 teknikler, hicri ilk iki yiizy1l goz Oniine alinarak
degerlendirilmelidir. Ciinkii Sahih, hadis ve tefsir sahasinin ortaya ¢ikisindan iki asir

sonra yazilan bir eserdir.

Buhéri’nin ve eserinin dnemi ortaya konulmak istenilirse mutlaka kendinden onceki
kitabu’t-tefsirler ile kiyas edilmelidir. Zira o, kendisinden 6nce ortaya konulan tefsir
eserlerine ve kullanilan tekniklere ve ilmi gelenege genellikle tabi olmustur fakat
tamamen onlara da baglh kalmamustir. Iste tam da bu noktalarin tespiti icin en azindan

belirli konularda da olsa bir mukayeseye ihtiya¢ duyulmaktadir.

Hadis kitaplarini olusturan rivayetler ve bu eserleri meydana getirenlerin kullandiklari
teknikler, cesitli ilim sahalarini ilgilendiren bahisleri ihtiva etmektedir. Bu eserlerin en
onemli Orneklerinden bir tanesi ise Buhari’nin Cami‘u’s-Sahih’idir. Onun bu 6nemli
eseri lizerinde ¢ok fazla arastirmalar yapilsa da su an hala yeni incelemeler yapilmasi

gerekmektedir.>

Sahih-i Buhari’nin tefsir boliimii, ayn1 donemde yazilmis rivayet tefsirlerinden,
nakletmis oldugu rivayetler bakimindan farklilik arz etmektedir. Donemin tefsir
eserlerindeki rivayetlere baktigimizda dogrudan ayetleri agiklama gayesi tasiyan
rivayetlerin ¢okca kullanildig1 goriilmektedir. Buhari’nin tefsir boliimiinde ise direk
ayetleri beyan amaci giiden rivayetlere ¢ok az yer verilmistir. Bu durum, igeriginde
tefsir boliimii bulunduran Tirmizi’nin ve Nesai’nin Stinen’leri i¢in de benzerdir. Ayni

donem Tefsir eserleriyle kiyaslandiginda Sahih’in tefsir boliimiinde, ana metinde

53 Akbas, “Tefsir Kaynagi Olarak Buhdri'nin EI-Cami ‘u’ssahih’i, Dr. Burhan Siimertas”, 99.
54 Akbas, “Tefsir Kaynag Olarak Buhdri’nin EI-Cdmi ‘u’ssahih’i, Dr. Burhan Siimertas”, 99, 100, 101.
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gecen rivayetlerin dogrudan ayetleri izah edici nitelikte olmadigini sdylememiz
miimkiindiir.>® Bunlar arasinda ayetlerin ifadelerini agiklayan, tefsir rivayetleri diye
isimlendirebileceg§imiz haberler bulunmakla birlikte yine sebebi niizule ve genel

baglama iligskin bilgiler sunan haberlerin de tefsir boliimiine dolayli bir katkisindan
bahsedilebilir. *°

Buharinin Sahih’inin tefsir bolimiinii inceledigimizde Kur’an’daki bazi ayetleri tefsir
etme amaciyla varit olmus hadis rivayetlerinin de yer aldigin1 gérmekteyiz. Ancak,
Tefsir Kismin1 Genel olarak inceledigimizde ayetleri tefsir etme amagh rivayetlerin
tefsir bolimiine tiim o6zelligini verdigini sdyleyemeyiz. Buhari, bir hadis miellifi
olarak kendi kriterlerini tasiyan rivayetleri, eserinin bu bdliimiine almistir ve
rivayetlerin ortaya ¢ikis nedeni olan Ayeti Kerimelere, bu miinasebetle ilgili boliimde
yer verdigini sOyleyebiliriz. Yani musannifin tefsir bolimii agmasinin asil sebebi
dogrudan ayetleri tefsir etmek degil, hadis ilmi agisindan Hz. Peygamberden Kur’an
ayetlerinin izah1 hususunda nakledilen hadislere, eserinde belirli bir baglik altinda yer

vermektir denilebilir.®’

Buhari’nin ayetleri izah amaci tasiyan rivayetlerine bir 6rnek olarak Tahrim suresinin
ilk ayetiyle ilgili haberi verebiliriz. “Ey peygamber! Eslerinin rizasini arayarak,
Allah’n sana helal kildig1 seyi nigin sen kendine haram ediyorsun?” seklindeki ilk
ayetinin izahi sadedinde nakledilen rivayeti gdsterebiliriz. Burada Buhari, ibn
Abbas’in, Muaz b. Fedale- Hisam- Yahya- Ibn Hakim - Sa’id b. Ciibeyr kanalindan
gelen, ayette gegen “haram” kelimesine iligkin yaptig1 “keffaret verir” agiklamasini
nakleder. Ayni rivayetin devaminda yine Ibn Abbas’in “Allah’in Rasilii’nde sizin igin
giizel bir 6rnek vardir” ayetini okudugu bilgisi de yer almaktadir. Tefsir kisminda
gecen, Ayetleri izah amaciyla varit olmus bir baska habere 6rnek olarak ise kisas
ayetiyle ilgili nakledilen su rivayeti gosterebiliriz. “Ey iman edenler! Oldiiriilenler
hakkinda size kisas farz kilindi. Hiire kars1 hiir, kdleye kars1 kole, kadina kars1 kadin
kisas edilir. Ancak oldiiren kimse, kardesi (Oldiriilenin varisi, velisi) tarafindan
affedilirse, aklin ve dinin gereklerine uygun yol izlemek ve giizellikle diyet 6demek

gerekir...” Miiellif bu ayet’in tefsiri mahiyetinde Ibn Abbas’in Humeydi — Siifyan —

55 Zisan Tiircan, “Hadis Rivayet Gelenegi ve Tefsir -Sahihu’l-Buhari’nin Kitibu’t-tefsir’i Omegi” 29 (2010), 266.
% Tiircan, “Hadis Rivayet Gelenegi ve Tefsir -Sahihu’l-Buhdri’nin Kitdbu t-tefsir’i Ornegi”, 267.
57 Tiircan, “Hadis Rivayet Gelenegi ve Tefsir -Sahihu’l-Buhdri’nin Kitabu t-tefsir’i Ornegi”, 267.
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Amr — Miicahid kanalindan gelen bir sdziinii rivayet etmektedir: “Israil Ogullari’nda
kisas vardi fakat onlarda diyet yoktu. Allah bu iimmet i¢in ‘Oldiiriilenler hakkinda size

2

kisas farz kilindi. Hiire kars1 hiir...” ayetini indirdi. “Avf” kasten adam 6ldiirmede
(maktuliin velisinin) diyeti kabul etmesidir. ‘Orfe (aklin ve dinin gereklerine) uygun
davranmak ve giizellikle 6deme yapmak’ demektir. “Bu Rabbinden bir kolaylagtirma
ve rahmettir” ifadesi “Sizden Onceki timmetlere emredilmis olan hususlarda size
yapilmis bir kolaylastirmadir” demektir. “Bundan sonra kim haddi asarsa ona elim bir
azap vardir” ifadesi “Diyeti kabul ettikten sonra 6ldiirtirse” anlamindadir. Goriildiigii
gibi Buhari, bu oOrnekte, ayetin ifadelerini dogrudan agiklayan bir rivayete yer
vermistir. Buhari ayn1 bab’da uygulamaya isaret eden bir nakilde daha bulunmustur.
Bir konuyla ilgili rivayetin iki farkli varyantina yer vermistir. Varyantlardan detayli
olani, Hz. Peygamber’in, bir cariyenin 6n dislerini kiran Riibey’e kisas uygulayacak
olmasimdan bahseder. Abdurrezzak musannefinde bu ayetin tefsirinde Sahih’teki
uygulamaya isaret eden rivayete yer vermemistir. Ancak ayetin sebeb’i niizuliinii
aciklayan rivayetler ile ayeti daha ayrintili ele alan ve ayetin ifadelerini tefsir eden pek
cok rivayete yer vermistir. Buhari’nin kisas ayetiyle ilgili, uygulamaya dair bu rivayeti
Taberi ve Ibn Ebi Hatim’in tefsirlerinde de yer almamaktadir. Bu da bize rivayetleri
ayetlerle iliskilendirme hususunda Buhari’nin kendine has metod ve tercihlerinin etkili
oldugunu diisiindiirmektedir. Ayrica daha sonralar1 telif edilen rivayet tefsirlerine
baktigimizda kisas ayeti baglaminda pek ¢ok hususun ele alindigini gérmekteyiz.
Ornegin Kurtubi, “kisas1 kimin uygulayacagi, hiir-kéle, miisliiman-kafir, kadin-erkek
arasindaki kisasin sartlar1” gibi birgcok meseleyi rivayetler ilizerinden gilindeme
getirmektedir. Bu agidan degerlendirdigimizde Buhari’nin ilgili ayet baglaminda
naklettigi rivayetlerin ayeti tam manasiyla tefsir etmeye yetmedigini sdyleyebiliriz.
Ayrica Buhari’nin ilgili rivayetlere yer vermesinde ayeti biitlin yonleri ile tefsir etmek
gibi bir amaci1 da olmayabilir. Fakat tefsir geleneginde farkli bir yontem ortaya
koydugu soylenebilir. Muhaddisler kitaplarinda tefsir rivayetlerine yeterince yer
vermemislerdir. Bunun sebebini tefsir rivayetlerinin ¢ogunun merfu degil de, genelde
maktu haberlerden olmasiyla agiklayamayiz. Zira hadis eserlerinde merfu rivayetlerin
de ¢oguna rastlayamiyoruz. Hadis eserlerinde tefsir rivayetlerine ¢ok az yer verilmis
olmasi, bu rivayetlerin zayif oluslar ile de agiklanamaz. Ciinkii Sihhat kriterleri

Buhari’ninki kadar siki olmayan hadiscilerin eserlerinde bile bu rivayetlere ¢ok yer
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verilmedigini gormekteyiz. Bu durum bize Muhaddislerin genel olarak bu tiir

rivayetlere mesafeli durduklarini diisiindiirmektedir.®

Tefsirlerde stire ve ayetlerin izahi noktasinda yer alan pek ¢ok rivayet hadis eserlerinde
bulunmamaktadir. Mesela tefsirlerde Yusuf suresi baglaminda ibn Mes ud, Sa’d b. Ebi
Vakkas ve Ibn Abbas gibi farkli sahabilerden gelen bir rivayet nakledilir: “Ya
Rasalallah! Bize kissa anlatsan’ dediler. Bunun iizerine ‘Sana bu Kur’an’1
vahyetmekle kissalarin en giizelini anlatiyoruz’ ayeti nazil oldu.” Taberi (6. 310), ibn
Ebi Hatim (6. 327) ve Sa’lebi (6. 427 gibi erken donem miifessirlerin eserleri ile pek
¢ok ge¢ donem tefsirlerde nakledilen bu rivayet temel hadis eserlerinin ¢ogunda yer
almamaktadir. Bu rivayete ancak Ibn Hibban’in Sahih’i8, Hikim’in Miistedrek’i ve
Ebl Ya’ld’nmin (6. 307) Miisned’t gibi el-Kiitiibii’s-sitte disindaki eserlerde

rastlanmaktadir.>®

Rivayet tefsirlerinde yer alan pek ¢ok rivayete eserlerinde yer vermeme hususunda
muhaddislerin hemen hemen aym tavri gostermeleri genel olarak tefsir rivayet
gelenegi ile hadis rivayet geleneginin birbirinden farkli oldugu agisindan da
degerlendirilmelidir. Buhari’nin Kitabu’t-tefsir’de bu tiir rivayetlere pek az yer
vermesi, onun tefsirle ilgili imkanlarin1 biiylik 6l¢lide daraltmistir. Bu durum, el-
Kiitlibii’s-sitte i¢inde tefsir boliimii ihtiva eden diger hadis musannefleri i¢in de
evleviyetle gecerlidir. Boylece hadisgiler ile ayn1 donem miifessirler arasinda tefsir
anlayisinda ciddi farkliliklar ortaya ¢ikmaktadir. Ayn1 donem tefsir eserleri, ayetlerin
dogrudan izahi amaciyla varit olmus rivayetleri aktarmakla ayetlerin beyanini
oncelemislerdir. Hadis eserleri ise ¢ogunlukla ayetlerle dolayl iliskisi olan, ayetler
hakkinda bilgi veren haberleri nakletmekle farkli bir tefsir anlayis1i ortaya

koymuslardir.®
3.2  Buhari’nin Kitabii’t Tefsir’inde Kuran Lafizlarim1 Ele Als Bicimi

Buhari’nin Kitabii’t Tefsir ‘inde Kuran lafizlarini ele alis bigimi su 6zetlenebilir:

[zahmi yaptig1 lafizlarin bazen sadece sozliik anlamini verir. Bunu uyguladigi yerlerde

58 Tiircan, “Hadis Rivayet Gelenegi ve Tefsir -Sahihu’l-Buhdri’nin Kitdbu t-tefsir’i Ornegi”, 268.
5 Tiircan, “Hadis Rivayet Gelenegi ve Tefsir -Sahihu’l-Buhdri’nin Kitdbu t-tefsir’i Ornegi”, 269.
8 Tiircan, “Hadis Rivayet Gelenegi ve Tefsir -Sahihu’l-Buhdri’nin Kitdbu t-tefsir’i Ornegi”, 269.
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kelimelerin sadece sozliik anlamlarini aldigi bariz bir sekilde fark edilir. Baz1 yerlerde
ise kelimenin tefsir geleneginde ifade ettigi anlam1 vermekle iktifa eder. Bu yontemi
ise lafizlarin sozliik manasinin bilinmesinde bir gii¢liik olmadig1 zamanlarda yaptigi
diisiiniilebilir. Bazen de daha 6nce izahini yaptig1 lafzin baska bir yerde baska bir
anlamini verir. Bazen de lafiz ile ilgili izahta bulunmadan yalnizca es anlamlisini verip
ayni olduklarin1 sdyler. Ayrica bir agiklamaya ihtiya¢ duymaz. Bazen kelimenin
kokiinii vermekle yetinir. Genellikle lafiz hangi ayette geciyorsa o ayette hangi manaya

geldigini 6zellikle belirtir ve eger farkliliklar varsa bunu da dile getirir.®!

Naklettigi bilgilerde rivayet edenlerin bilgileri ve diger ayrintilar1 vererek konuyu
gereksiz uzatmaktan imtina etmistir. Az da olsa, izahin1 yaptig, ele aldig: lafizlarin,
gramer bilgilerine ve kdken bilim a¢isindan degerlendirmelerine yer vermistir. Kiraat
acisindan da degerlendirdigi konular olmustur. Bazen hangi kiraate ait oldugunu
belirtmis bazen ise belirtmemistir. Var olan kiraat farkliliklarinin anlama bir etkisi olup
olmadigini incelemeye ¢aligmistir. Fuad Sezgin’in bu konu ile ilgili sdyle bir tenkidi

s6z konusudur. Bu mevzu ile ilgili olarak su elestiride bulunur:

“Buhari zaman zaman asagidaki isimleri gecen filologlardan garip gramer meseleleri
alwr. Bazan bunlarin arasinda o kadar mufassal ve enteresan olanlart vardir ki, bunlarin
bir hadis kitabinda bulunmast insani hayrete diisiirecek derecededir. Buna Ferra’dan
Rahman suresinde, Ebu Ubeyde’den Kadr suresinde aldiklari iyi bir misal olarak
verilebilir "%

Yine Buhari’nin, ¢ok fazla olmasa da Arap atasozleri ve siirlerinden alintilarda

bulundugu sdylenilebilir.5®

3.3 Buhari’nin Tefsir Kitabi1 Boliimiiniin Miislim ve Tirmizi’nin Tefsir Kitabi

Boliimii ile Karsilastirilmasi

Hadis eserlerinde miistakil olarak tefsir boliimleri olusturma gelenegi Buhari ile
baslamistir. Miislim, Sahih’inde tefsir adiyla yedi babdan olusan kiigiik bir boliime
yer vermistir. Tirmizi Cami’inde, Nesai de es-Siinenii’l-Kiibra’sinda tefsire dair 6zel

béliim agmuslardir. Islam diinyasinda, Hadis alaninda otorite kabul edilen Kiitiib-i Sitte

61 Arslan, “Buhari’nin Sahih’indeki ‘Kitabu't-Tefsir inin Filolojik Agidan Bir Degerlendirmesi”, 1/199.
62 Sezgin, Buhari'nin Kaynaklari, 128.
83 Arslan, “Buhari 'nin Sahih’indeki ‘Kitabu t-Tefsir 'inin Filolojik Agidan Bir Degerlendirmesi”, 1/201.
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icinde yer alan Miislim’in Sahih’inde, Tefsir boliimii ¢esitli tarikleri ile birlikte 40
rivayet igermektedir. Toplam 21 ayet tefsir edilmistir. Kiitlib-1 Sitte icindeki Tefsir
boliimlerinin en hacimsizi Miislim’e aittir. Tefsir boliimii disinda farkli tarikleri ile

378 Kur’an atifl1 rivayet bulunmaktadir.®*

Miislim’in Sahih’inin Tefsir boliimiinde 21 ayet tefsir edilmis, Tevbe, Enfal, Hasr
streleri ve vahyin en c¢ok indigi zaman hakkinda diislincelerini agiklamistir.
Rivayetlerden bir tanesi dogrudan Hz. Peygamber’e dayanir. Diger rivayetler farkli
sahabelerden nakledilmistir. igerik olarak incelendiginde rivayetlerin Tefsir ilminin
konulariyla iligkili olduklar fark edilir. 6 ayetin ya direkt olarak veya kapali bir ifadesi
acilarak tefsiri yapilmistir. 12 ayet niizul sebebi, zamani veya yeri bildirilerek
aciklanmistir. Bir ayet nesih, bir ayet de icerdigi hiikkmiin uygulamaya gegirilisi

yoniiyle yer almistir.%®

Miislim yasadig1 donemin ilmi ortaminda s6z konusu olan her tiir fikhi meseleyi de
igeren, kapsami genis olan bir eser ortaya koymay1 hedeflemistir. Hocas1 ve muasiri
Buhari’de Tefsir boliimiiniin bulunmayisini bir eksiklik olarak gérmiistiir. Tirmizi de
hocast Miislimin ayni yolundan gitmistir. Ciink{i Tefsir, baslangic1 birinci asrin son
ceyreginde olan, Miislim’in yasadigi donemde artik sistematik hale gelmis, yaygin bir
disiplindir. Miislim fikih temelli bir eser diistinmiistiir. Kullandig1 yontem geregi bir
rivayeti bolmediginden ve tekrar etmediginden dolay1 boliimlere yerlestirirken de fikhi
oncelemistir. Eserinde kendi goriislerini ve bilgisini agiklayici olarak kullanmayi
dogru bulmadig i¢in, her meseleyi sadece rivayetlerle meydana ¢ikarmak zorundaydi.
Eserde yer alan konularin daha iy1 aciklanisini saglamak iizere, tefsire ait olabilecek
rivayetleri de konunun ilgili oldugu boliime yerlestirmek zorunlulugu hissetmistir.
Tefsir boliimiine aldig1 rivayetler, herhangi bir fikih babinda zikretmege gerek
gérmedigi rivayetler olmustur. Sayilar1 azdir. Ciinkii Miislim’in Tefsir anlayisinda
ayetin anlamina bir yoniiyle katki sarttir. Bu nedenle hacmi kabartmak i¢in ayetle ilgisi

tartisilabilir rivayetlere yer vermeyi gerekli gormemistir. Boyle bir titizligi olmasaydi

84 Nurdane Giiler, Sahih-i Miislim’de Kuran Atifli Rivayetler (Ankara: Ankara Universitesi, Doktora Tezi, 2012),
26.
% Giiler, Sahih-i Miislim’'de Kuran Atifli Rivayetler, 28.
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Buhari ve Tirmizi nin yaptig1 gibi, ufak baglantilarla, Kur’an’a ait konularda pek ¢ok

rivayeti Tefsir bdliimiinde verebilirdi.®®

Tirmizi, tefsirle ilgili rivayetleri Cami’ isimli eserinde miistakil bir béliimde toplayan
hadiscilerin 6nciilerindendir. Cami’i’nde, Ebvabii’t-Tefsiri’l-Kur’an, Fezailu’l-Kur’an
ve Kiraat boliimlerine yer vermistir. Hadis kaynaklarinda Hz. Peygamber’in tefsirine
cokca ehemmiyet verildigi, bunlardan bazilarinin miistakil tefsir boliimlerinde
derlendigi, bazilarmin da hadis kaynaklarinda dagmik bir sekilde oldugu
bilinmektedir. Buradaki tefsir rivayetlerinin biiyiikk bir kismi Hz. Peygamber’in,
sahabe ve tabiuna ait merfi” mevkaf ve maktl’ rivayetlere dayanmistir. Siinnetin ana
amag¢ ve kaynaklarma bakildiginda onun Kur’an’in bir tefsiri ve beyani seklinde
oldugu goriilmiistiir. Tirmizi Buhari’nin yonteminden etkilenmistir. Bu yiizden
kitabinin tefsir bdliimiinde isnad ve ravilerle ilgili degerlendirmeler yapmus,
rivayetlerin ardindan sahabe, tabilin ve fakihlerin goriislerini de almis, ravilere dair
yapilmis olan tartismalara deginmis, ihtilafli hallerde goriisiinii belirtmistir. Ayetlerin
tefsirinde Mushaf tertibine uyulmus, bazi strelerin tefsirine dair rivayetleri sOylemis

ve bu konuda degerlendirmede bulunmustur.®’

Tirmizi’nin hadisleri degerlendirme Olgiitleri kendine hastir. Bu sebeple diger hadis
kaynaklarinda bulunan rivayetlerden icerik ve sekil bakimindan farklidir. Tirmizi’nin
Cami’i’nde bulunan “Tefsir Bolimiinde” Kur’an’it yorumlama, ayetlerin lafzi
ozelliklerini agiklama, rivayetlerin sihhat derecelerini bildirme ve sened tenkidini
yapma, fikhi bilgileri aktarma, ravilerin cerh ve ta’dilini gosterme, hadis usuliine dair
0zgiin bilgilere yer verme gibi 6zellikleri arastirmacilarin ilgisini ¢ekmis ve referans

gosterilmeye layik oldugunu gostermistir.%®

% Nurdane Giiler, “Miislim 'in Sahih’inde Yer Alan ‘Tefsir’ Béliimii” 6/2 (2011), 146.
67 Mehmet Mahfuz Ata, “Tirmizi'nin Kur'dn Tefsir Yontemi” 6/2 (2022), 3.
68 Mahfuz Ata, “Tirmizi nin Kur’an Tefsir Yontemi”, 20.
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4. BUHARI’NIN KITABU’T TEFSIR’ININ KURAN LAFIZLARI
YONUNDEN iNCELENMESI

4.1  Buhari’nin Bashklarda Bazi Kelimelere Yaptigi Kendi Yorumlan

(Bakara Suresi Ozelinde)

Buhari Kitabii’t Tefsirini olustururken bab basliklarinda bazi Kuran lafizlarina kendi
yorumlarini koymustur. Biz de bunlar1 Bakara suresi 6zelinde incelemeye calistik.
Fakat burada biitiin surelerdeki lafizlardan bahsetme imkanini bulamadik. Bakara
suresi 0zelinde inceledigimiz lafizlar1 buraya eklemeye calistik. “ed-Din”: hayirda ve
serde karsilik demektir. ® “Raina”: bénliik ahmakhik manasina olan ‘Ruunet’
mastarindandir. Onlar bir insan1 ahmakliga nisbet etmek istedikleri zaman “raina”
derlerdi.”® “La yeczi”, “La yugni” (yani fayda vermez) demektir. “Hutuvat”: adim
atmak manasia olan el hatv masdarindandir.”* “Ragaden”: genis, ¢ok demektir.”
“Mesabe”: insanlarin tekrar tekrar gidip donmekte olduklari yerdir.” “El-Kavaid”:
temeller. Miifredi “Kaaidetun”dur. Kadinlardan olan “Kavaid”in miifredi
“Kaaid”dir. " “Seair”: alametler demektir. Miifredi “saire”dir. ° “Endaden”,
“Azdaden”, yani “Mubhalif benzerler” demektir; miifredi “Nidd”dir. "® “Ufiye
(affolunursa)”, Terk olunursa” demektir.”” “El Akif”, “el-Mukim”dir.”® Tehliike” ve
“Helak” bir manayadir.” “Affederlerse”: Hibe ederlerse.®® “Kaanitine”: “Mutiine”
tam itaat ediciler olarak namaza durun. ® “ilhafen”: istekte asin

gitmek 82Feyuhfikum”: istekte asir1 gitmek de sizi yorar.8%‘el-Mess™: delilik.2*

89 Fatiha 1/3; Buhari, “Tefsir”, 1.

70 e]-Bakara 2/104; Buhari, “Tefsir”, 2.
" el-Bakara 2/22 ; Buhari, “Tefsir”, 2.
72 ¢]-Bakara 2/58.; Buhari, “Tefsir”, 2.
3 el-Bakara 2/125 ; Buhari, “Tefsir”, 2.
74 el-Bakara 2/127 ; Buhari, “Tefsir”, 2.
75 el-Bakara 2/158 ; Buhari, “Tefsir”, 2.
76 e]-Bakara 2/165 ; Buhari, “Tefsir”, 2.
7 el-Bakara 2/178 ; Buhari, “Tefsir”, 2.
78 el-Bakara 2/187; Buhari, “Tefsir”, 2.
9 el-Bakara 2/195 ; Buhari, “Tefsir”, 2.
80 ¢]-Bakara 2/234 ; Buhari, “Tefsir”, 2.
81 e]-Bakara 2/238 ; Buhari, “Tefsir”, 2.
82 e]-Bakara 2/273 ; Buhari, “Tefsir”, 2.
8 el-Bakara 2/273 ; Buhari, “Tefsir”, 2.
84 el-Bakara 2/275; Buhari, “Tefsir”, 2.
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4.2  Buhari’nin Kitabii’t Tefsir’inde Bashklarda Yorumladig1 Baz1 Lafizlarin
Analizi

4.2.1 Dua Kelimesi

Dua, Kur’an’da gecen anahtar kelimelerden biridir. Bu kelimenin birbirinden farkli
manalart bulunmaktadir. Allah’tan istekte bulunmanin yani sira kulluk etmek
anlamma da gelebilmektedir. Allah’t kabul edip sirk kogmama anlami da
bulunmaktadir. Bu kelimeyi Buhéri nasil anlamistir diye arastirdigimizda sunlari
bulmaktayiz. Buhari, zikir ve dud’nin kunuttan oldugunu ifade etmistir. ilgili bab
isminden 6grendigimize gore kiyam esnasinda uzunca durmak, kiraat okumak, husu
ve siiklinet iginde kunut kapsamindadir.® Duada asir1 gidilebilir, dikkatli olmak
gerekir. 8 Buhari “Duida sesini yiikseltme/&idia: ea3 ¥ Ayetindeki “salat”
kelimesinin dua anlamina geldigini belirtmistir. Dua namazdan bir ciizdiir. Salatin
liigavi manalarindan biri de duadir. 8 Hadiste gecen “elin topraklansin/clise <u 5
ibaresi hakikat manasinda degil dud anlamindadir.®® Meleklerin salat1 dua iledir. ¥

“Nefsini yor/ «»=ié” kelimesi duada calis ve yorul anlamindadir.*

Ibnii’l Cevzi’ye gore dua, aciz olanin yiice olandan, bir seyin gerceklesmesini, elde
edilmesini, talep etmesidir. “ Tefsir ehli der ki dua kelimesi Kuranda yedi farkh
anlamda kullanilmigtir. Bunlar: s6z, ibadet, nida(seslenme), istiane (yardim isteme),
isteme, istifham (soru sorma), azap.®?> Damegani de bu kelimenin yedi farkli anlamiin
oldugunu sdylemektedir ve bunlar1 sdyle siralamaktadir: sz, ibadet, seslenis, istigase
(yardim isteme), istifham (soru sorma), sual(istek), azap.®® Ragib el-isfahani dua
kelimesi ile ilgili el Miifredat adli eserinde sunlar1 s6ylemistir: ‘Nida anlamindadir

fakat nidada isim kullanilmaz sadece “ya” vb. edatlarla telaffuz edilir. Dua kelimesi

8 Ebu Abdillah Muhammed b. Ismail b. Ibrahim el-Cu‘fi Buhari - thk. Mustafa Dib el-Biiga, el-Cdmiu s-sahih
(Beyrut: Daru Ibn Kesir, 1987), “Tefsir”, 2.

8 Buhari, thk. Mustafa Dib el-Biiga, el-Cdmiu ’s-sahih, “Tefsir”, 7.

87 Buhari, thk. Mustafa Dib el-Biiga, el-Cdmiu s-sahih, “Tefsir”, 17.

8 Buyhari, “Tefsir”, 33.

8 Buhari, “Tefsir”, 33.

9 Buhari, “Tefsir”, 94.

9 fbnii’l-Cevzi, Niizhetii’l-A yiini’n-Nevazir Fi ‘ilmi’l-Viicuh Ve’n-Neza'ir, (Thk. M. Abdiilkerim Kazim Er-
Razi), Beyrut 1404/1987, 292.

9 {bnii’l-Cevzi, a.g.e., 293.

% Ebl Abdullah Hiiseyin b. Muhammed ed-Damegani, Kamusii'l-Kur'an: Islahu’l-Viicuh ve'n-neza’ir fi’l-
Kur’ani’l-Kerim (Beyrut: Abdiilaziz Seyyidii’l-ehl, 1970).
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ise genelde kendisiyle birlikte bir isim kullanilarak telaffuz edilir. “Ey falan!” gibi,
isim verme” anlamindadir. Ornegin: “ogluma Zeyd ismini verdim” derken yine dua
kelimesi kullanilir. Cagirma anlaminda da kullanilir. Peygambere ¢agirmanizi kendi
aranizdaki ¢agirmalar gibi yapmayin uyarisinin verildigi ayette oldugu gibi. Yardim
talep etmek anlami vardir. Yalvarmak, yakarmak, ¢agirmak, dua etmek, istemek,
sormak, bir seye cagirmak, ona yonelmeye tesvik etmek, davet etmek, soy iddiasinda
bulunmak, kisinin bir seyin kendine ait oldugunu iddia etmesi, savasta ise kisinin
kendini tanitmasi, talep, iddia gibi anlamlarinin oldugunu belirtmis ve bunlara

ayetlerden ve hadislerden ve Arap dilinden drnekler getirmistir.%

Dua kelimesinin ¢esitli viicuh eserlerinden anlamlarini arastirdik. Genel olarak en ¢ok
one ¢ikan anlamlar1 ¢cagirmak ve istemektir. Fakat dikkatimizi ¢eken, dua kelimesinin
azap manasint da tasiyor olmast oldu. Miiellifler dua kelimesinin azap anlami da
tagidigini soylemislerdir. Bu yorumlarina ise Mearic suresinin 17. Ayetini 6rnek olarak
vermiglerdir. *® Sahih’i Buhari’de ise farkli olarak kunut manasi verildigini
gormekteyiz. Ayrica Kuran1 Kerimde ¢esitli yerlerde gegcen bazi kelimelerin de dua

anlami tasidigi, duanin kastedilmis oldugunu sdylemistir.
4.2.2 Din Kelimesi

Din kelimesi, Sahih-i Buhari’nin ilk olarak Kitabii’t-Tefsir kismimnin Fatiha suresi
baslig1 altinda yer almaktadir. Buhari, bu kelimeyi hayirda ve serde karsilik olarak
yorumlamistir. Ve ayrica bu kelimenin kullanildigi “o)s 235 WS” (ne yaparsan onun
karsiligin1 bulursun) climlesini Ornek olarak vermistir. Miicahidin bu kelime
hakkindaki yorumunu da eklemistir. Miicahid bu kelime i¢in: “hesaba ¢ekmektir”
“Medinin ise hesaba ¢ekilenler” demektir demistir.®®Sahihin Bakara suresi boliimiinde
yer alan bir babta ise din kelimesinin ibadet ve boyun egme anlamlarinda oldugu
belirtilmektedir.®” Tevbe suresi 36. Ayette yer alan din kelimesinin seriat ve hesap

manalarinda kullanildigi  soylenmistir. % Enbiya suresi 92. ayette ise iimmet

9% Ragib el-Isfahani, Ebii’l-Kasim Hiiseyn b. Muhammed b. el-Mufaddal er-Ragib el-isfahani, Miifiredat Kuran
Kavramlar: sozliigii (Cira Yayinlari, Istanbul 2010) s.386-388.

% el-Mearic 70/17.

% Mehmet Sofuoglu, Buhdri ve Terciimesi, c. 9, s.4166.

9 Buhari - thk. Mustafa Dib el-Biiga, el-CAmiu’s-sahih, “Tefsir”, 17.

9 Buhari - thk. Mustafa Dib el-Biiga, el-Camiu’s-sahih, “Tefsir”, 17.
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kelimesinin din anlaminda kullanildig1 belirtilmistir.%® Hac suresi 11. Ayette gecen ala
harfin ibaresini dinde sebati ve temekkiinii yoktur seklinde yorumlamistir.1% Nur
suresi 22. Ayette gecen ‘iiliil fazli’ fazilet shiplerinden maksat dinde ve takvada yiiksek
dereceye sahip olanlardir.'® En’am suresi 90. ayette hidayet kelimesi din usulii
demektir ki onda hicbir peygamber ihtilafa diismemistir.% Fetih suresi 2. ayette “Sana

olan nimetini tamamlamas: i¢in” ifadesinde dinini yiiceltmesi anlami vardir.1%3

[bnii’l Cevzi “din” kelimesi hakkinda soyle sdylemistir: “Hocarmz Ali bin
Ubeydullah’in dedigine gore ‘din’ kelimesi: insanin bagli oldugu, uymasi gereken sey
demektir. Onun disindakiler ise bu manay1 smirlamis ve soyle demiglerdir: ‘din’
kelimesi ilahi bir sozdiir ve nefis i¢in caydiricidir. Nefsi, tabiatindan dolay1 gevsek
davrandigi durumlardan engeller ve diizeltir. Din kelimesi ile gii¢ ve hiikiimranlik,
yoneticilik kastedilir. 1°* Din kelimesi miiennestir. Din-i kayyime ifadesinde kayyime

sozcligii bu yiizden miiennes gelmistir. 1%

Ibn Kuteybe ‘din’ Allah igindir, der. Yine ‘din’ kelimesi ile: ceza, ibadet gibi anlamlar
kastedilir. 1% Bazi miifessirler ‘din’ kelimesinin Kuran’da on farkli anlamda
kullanildigin1 ~ sOylemisler ve her birine Kuran’dan ayetler getirerek
delillendirmislerdir. Bunlar1 sdyle siralayabiliriz: Islam, tevhit, hesap, ceza, hiikiim,
taat, adet, millet, hudut, adet(miktar). Bunlara on birinci anlami ekleyip ‘din” kelimesi
Kuran anlaminda da kullanilmistir diyenler de olmustur.'” Damegani ise Kamsii’l-
Kur’an adli eserinde din kelimesinin bes anlami oldugunu séylemektedir. Bunlar;
Tevhit, hesap, hiikiim, din ve millettir. 108 Ragib el-Isfahani ise el Miifredat adli
eserinde din kelimesinin: borg, ceza, din, ibadet gibi anlamlar tagidigini belirtmis ve

bu iddialarim ayetlerle desteklemistir. 1%

9 Buhari - thk. Mustafa Dib el-Biiga, el-Camiu’s-sahih, “Tefsir”, 17.
100 Byhard, “Tefsir”, 22.

101 Byhard, “Tefsir”, 24.

102 Byhari, “Tefsir”, 6.

103 Byhard, “Tefsir”, 48.

104 Thnii’l-Cevzi, Niizhetii’I-A ‘yiini 'n-Nevdzir Fi ‘ilmi’l-Viiciih Ve n-Nezd ir, $.295.
105 Byhard, “Tefsir”, 98.

1967bnii’l-Cevzi, Niizhetii’I-A ‘yiin, 296.
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Muhammed Sehrur adli yazarin ‘Liigavi Kuran Okumalar1’ adli eserine baktigimizda
ise din kelimesi hakkinda sunlar1 soyledigini gérmekteyiz: “Allah katinda din,
Islam’dir. Kitap verilmis olanlar kendilerine ilim verildikten sonra sadece aralarindaki
asiriliktan dolayi ihtilafa diistiiler. Kim Allah’1n ayetlerine kiifrederse (haberiniz olsun
ki) Allah siiphesiz hesabi cabuk gorendir.’!'?. Ayette gecen “din” kelimesi boyun
egmek, itaat etmek anlamina gelen ‘dane’ fiil kdkiinden gelmektedir. Su halde din,
itaat etmek demektir. Bor¢ anlamina gelen “deyn” kelimesi de ayni kokten tiirer.
Ciinkii bu durumda da bor¢lunun alacakliya itaati ve ona boyun biikme zorunlulugu
s0z konusu olmaktadir. Sehir ve sehirlilik anlamindaki medine ve medeniyet
kelimeleri de ayn1 Kokten gelir ve emir sahiplerine, yerlesik bir nizama itaat etme
anlamini ifade eder.”!! Yazarin bu yorumlarina bakildiginda din kelimesinin en
belirgin anlaminin ‘itaat’ oldugunu belirttigini gérmekteyiz. Deyn yani borg
kelimesinin de din kelimesi ile ayn1 kokten olup ikisinin arasindaki benzerligin itaate
baglanmasi da oldukea dikkat ¢ekicidir. Bor¢lunun alacakliya olan itaati sebebi ile bu

kelimenin kullanildig: iddia edilmektedir.

Yazarimiz din kelimesinin izahina su sekilde devam etmektedir: “Islami anlamda din
kelimesi, insanin hayvanlar aleminden yiikselip Allaha boyun egmesine ve kendisine
ruh iiflenmesinin itaati zorunlu kilmasina isaret edilmektedir. Bu ilahi bagisin
islemesiyle insan gelismekte ve wvarlik kanunlarini tedrici anlamda tanimasi
neticesinde medeni ve sehirli hale gelmektedir. Bu gelisme -suurlu bir ictimai ve
iktisadi iliskilerin var olabilmesi icin- bir tesriye ihtiya¢c duymaktadir. Iste bunun igin
vahiy yani ruh, varlik kanunlarini ihtiva etmesi i¢in niibiivvetle: tesriyi ihtiva etmesi
icin de risaletle gonderilmistir.”*'? Buradaki yorumlarindan da din kelimesinin itaat

anlaminin 6n planda olduguna dikkat ¢ektigini gérmekteyiz.

4.2.3 Velaye Kelimesi

Sahih-i Buhari Kitabii’t-Tefsirinde “velaye” kelimesini vav harfinin fethalanmasiyla

“rububiyet” olarak manalandirmistir. Vav harfinin kesra hareke almasi1 durumunda ise

10 Ali fmran 3/19.
11 Muhammet Sehrur, Liigavi Kur 'an Okumalar: (Samsun: Sidre, 2001), 171.
12 Sehrur, Liigavi Kur 'an Okumalar, 172.
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bu kelimenin sehir, imaret anlaminda oldugunu belirtmistir. 1!3 Bakara suresi 49.
Ayetteki “sSi 90 s ifadesinin “sS 5 s anlamindadir.** Vilayet, otorite hiikiimdarlik,
velayet ise yardim ve destek manasindadir. Veli, bir isi iistlenen yapan demektir.
Velayet veli kelimesinin masdaridir. 1*® “ce” harfi ceri ile kullamldiginda yiiz

cevirmek anlamina gelir. 1

el-Miifredat’a baktigimizda ise “Velaye” kelimesi, Vs J iki sey arasina
kendilerinin disinda bir seyin girmesine miisaade edilmemesidir. Bu, kurbiyet
manasindadir. Bu kurbiyet ise din, dil, irk, mekan, dostluk vb. agisindan meydana
gelebilir. 117 Velayet, yardim etmek, vilayet bir isin sorumlulugunu almaktir
tistlenmektir. Velayet ve vilayet bir goriise gore es anlamlidir. Ama gercekte ise
tstlenmek anlami tasir. Veli ve mevla kelimeleri de bununla alakali olarak
kullanilir. *® Miimine Allah’m velisidir denir ama Allah’in mevlasidir denmez.
Allah’a ise miminin velisi ya da miiminin mevlast ifadelerinin her ikisi de
kullanilir. *° Velayet kelimesi, yardim demektir. Idareyi iistlenmek yOnetmektir

denilmistir.*?°
4.2.4 Kitap Kelimesi

Sahihi Buhari’de ‘S’ (yazacagiz) ifadesi gegmektedir. Buhari, burada gegen ve
kokii ‘ketebe’ olan kelimeye “yazacagiz” yani “Onlarin sdylediklerini ilmimizde
muhafaza edecegiz” seklinde mana vermistir.'?* Simdi bu kelimeye basta “Miifredat”
adli sozlik olmak iizere farkli viicuh eserlerinden istifade ederek incelemelerde

bulunacagiz.

[k olarak Miifredat adli s6zliige bakalim: “Tulum vb. maddeleri iki sirim ile dikmek
anlamina gelen ‘ketebe’ kelimesi, dikmek sekliyle bir deriyi, bir baska deriyle

birlestirmek demektir. Bu manada ‘slawdl &3 kovayr diktim ve ‘ddaill CuiS” katirn

113 Mehmet Sofuoglu, Buhdri ve Terciimesi (Istanbul: Otiiken, 2017).

114 Byhari, “Tefsir”, 2.

115 Byhari, “Tefsir”, 18.

116 Byhari, “Tefsir”, 47.

117 {sfahani, el-Miifredat, 1184

118 Ragib el-Isfahani, Miifredat Kuran Kavramlar: Sézhigii (Istanbul: Pmar, 2021), 1572.
119 {sfahani , Miifiedat, 1573.

120 Mehmet Sofuoglu, Buhdri ve Terciimesi, 4173.

121 Mehmet Sofuoglu, Buhdri ve Terciimesi, 4244.
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bagladim seklinde ifadeler kullanilmaktadir. Bu, onun, iki dudagmni bir halka ile

birbirine baglamak, anlamina geldigi sylenmistir.

Ketebe kokiiniin malum olan anlamui ise harfleri bir araya getirerek yaziya dokmektir.
Bu sozciik bazi durumlarda okunus cihetinden birbirine girmis seyler i¢in de
kullanilabilmektedir. Oyleyse yazmakta da esas olan yazi ile diizene koymaktir. Ama
bu sayilanlarin hepsi bir edebi sanat olan istiare vasitasiyla bir bagkasinin yerine sarf
edilir. Bu nedenden dolayidir ki Allah’in sézlerine, yazilmamis olsa dahi Kitap

denilmektedir.

Kitap kelimesi aslinda mastardir. Bununla birlikte kitapta yazilmis olan seye de kitap
denilebilmektedir. Kitap denilen sey aslinda igindeki yazi ile beraber sayfanin adidir.
Onun i¢in Allah Teala’nin “Kitap ehli senden kendilerine gékten bir kitap indirmeni

55122

istiyorlar”*“< s6zlindeki kitap kelimesi, igerisinde yazi bulunan sayfa anlamindadir.

“Kitabetiin” lafz1; takdir etmek, zorunlu kilmak, farz yapmak, arzu etmek ve onu
kanitlamak olarak izah edilmektedir. Bunun boyle ifade edilmesinin mantig1 sudur: bir
sey Once talep edilir sonra ifade edilir. Son olarak da yazilir. Buna duruma gore, irade
baslangic (kitabet) yazmak da sondur. Kimi vakit, baslangic olan istek,
kuvvetlendirilmek istendiginde sonu tesekkiil eden kitabet ile anlatilir. Bu manada
Allah buyurur ki “Elbette ben ve elcilerim galip gelecegiz, diye yazmistir1%3; “De ki:
Allah’m bize yazdigmin disinda bize higbir sey dokunamaz.”*?*; “Onlara de ki: Eger
siz evlerinizde olsaydiniz bile, iizerlerine dldiiriilmesi yazilmig olanlar yine muhakkak

yatacaklar1 (6ldiiriilecekleri) yerlere ¢ikip gidecekti”'?®; “Bir de akraba olanlar,

9126

Allah’in kitabina gore, birbirlerine daha yakindirlar. yani, “Allah’in hiikmiinde;

Biz Tevrat’ta onlara, cana can, diye yazdik”*? ifadeleri yer almaktadir.”*?®

122 en-Nisa 4/153.

123 e]-Miicadele 58/21.

124 et-Tevbe 9/51.

125 Alj imran 3/154.

126 e]-Enfal 8/75.

127 ¢]-Maide 5/45.

128 ¢]-fsfahani, Miifredat , 892.
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Yine su ayetlerde ketebe kelimesinin farz kilind1 anlaminda 6rnekleri vardir: “Birinize

oliim geldigi zaman yerine getirilmesi vacip bir hak olarak size farz kilindr*?%; “Size

59130 131

oruglar farz kilindi seklinde gecmektedir

“Kitabetiin” kelimesiyle Imzalanmis karar ve onun hiikkmiinde olan kararlar da ifade
edilir. Yiice Allah’in: ‘Hayir, isitiriz ve yanlarinda bulunan el¢i meleklerimizde her

*132 ayeti de bu sekilde yorumlanmistir. Kimileri ise, burada

yaptiklarin1 yaziyorlar.
kastedilen tipki su ayetin ifade ettikleri gibidir: ‘Allah diledigini imha eder, diledigini
de yerinde birakir. Ana kitap O’nun katindadir.”!3 ‘Onlar o kimselerdir ki Allah
kalplerine iman yazmis ve onlar1 kendinden bir ruh ile desteklemistir.” 1** ayeti ise,
onlarin temel vasiflarinin su ayette nitelikleri siralanan kisilerin zidd1 olduguna isaret
anlaminda ifade edilmektedir: ‘Kalbini, bizi anmaktan gafil kildigimiz, nefsinin koti
arzusuna uymus ve isi hep asirilik olan kimseye uyma.” *° Ciinkii, bu ayette yer alan
‘agfelna’ ifadesi, ‘agfeltiil kitabe’ sayfay1 bos biraktim, deyiminden gelmektedir. Bu
da sayfanin yazi ve noktalamadan hali kilinmasidir. ‘Emegi inkar edilmeyecektir. Biz

> 136

sliphesiz onu yazmaktayi1z. ayetinde ise, onlarin biitliin yaptiklarinin kayit altina

alindigina ve onlarin bununla cezalandirilacaklarina deginmektedir.

‘Bizi de sahitlerden yaz!’!3 s6zii, onlarmn ziimresine bizi kat demektir. Bu da su
ayetin:’Kim Allah’a ve Peygambere itdat ederse iste onlar, Allah’in kendilerine nimet

verdikleri ile birliktedir.’**® igerigine isaret etmektedir.

“Eyvah bize! Bu nasil Kitaptir ki biiyiik kiiciik hi¢bir sey birakmadan hepsini sayip

9140

dokmiis.”*% ayetin de: Insanlarm, orada kaydedilmis olan amelleridir. seklinde

yorumlanmaktadir.

129 ¢]-Bakara 2/180.

130 ¢]-Bakara 2/183.

131 o]-fsfahani, Miifredat, 893.
132 e]-Zuhruf 43/80

133 or-R4’d 13/39

134 e]-Miicadele 58/22

135 ¢]-Kehf 18/28

136 ¢]-Enbiya 21/94

187 Al-i imrén 3/53

138 en-Nisa 4/69

139 ¢]-Kehf 18/49

140 ¢]-[sfahani, Miifredat, 893.
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“Biz onu yaratmadan &nce, bir kitapta yazilmis olmasin.’**! ayetinin, Levh-i Mahfuz’a
isaret ettigi soylenmektedir. Ayn1 manaya gelen diger ayetlerde ise: ‘Stiphesiz bunlar
bir kitaptadir. Hig siiphe yok ki bunlar Allah ‘a pek kolaydir.’**? ; ‘ne de kuru ne yas
higbir sey yoktur ki, o her seyi agiklayan Kitap’ta bulunmasim.’**® ; ‘Bu, Kitapta (Levhi
mahfuzda) yazilidir.’*** Eger Allah’tan bir Kitap bulunmasa idi aldigimz fidyeden
dolay1 size mutlaka biiyiik bir azap dokunurdu.’'*® Bu ayetle Allah’mn takdir ettigi
hikmet ifade edilmektedir. O da, Yiice Allah’in: Rabbiniz kendi lizerine rahmeti

146

yazd1~*° ayetine isaret eder. Kimileri de: ‘Halbuki sen i¢lerinde iken Allah, onlara azap

edecek degildi’!*" ayetinin kastedildigi belirtilmektedir.

Allah’m takdir buyurduguna teslimiyet ise ‘De ki: Hi¢bir zaman bize Allah’in bizim

icin yazdigindan baskas1 dokunmaz.’14®

ayeti ile anlatilmaktadir. Ayette gecen (Bizim
icin) ifadesi (lizerine, aleyhinize) olarak ge¢memistir. Burada, basimiza gelen ve
gelecek olan olaylarin bizim bir bela degil, bir nimet olarak gorme anlayisina
deginilmistir.

“Ey kavmim, Allah’1n size yazdig1 kutsal topraga girin.”4°

ayetinde ise: Yiice Allah’in
size bagisladigt Kutsal Topraga girmeyi reddedince, size orayi haram kildi,
anlamindadir. Ayete bakildiginda bazilari: Oraya girmeniz sartiyla size yazdi, manasi
verirken, bir kismi da: Sizler i¢in bu bir vecibe kilindi, anlaminda yorumlandigi ifade
edilmistir. Burada da dikkat ¢eken, (sizin i¢in), olarak ifade edilmis olup (iizerinize),
aleyhinize olarak gegmemis olmasidir. Kutsal Topraga girmeleri onlar i¢in hem simdi

hem de gelecekte bir fayda verecekti. Onlarin bu girisleri kendileri i¢in maslahat olup

baglarina gelen bir musibet degildir.

“Kafirlerin soziinii alcaltmisti. Yiice olan Allah’in kelimesidir. Ve Allah giicliidiir,

hikmet sahibidir.”**® Ayetinde ise, onlarin bu degerlendirme ve hiikiimleri gecersiz

141 e]-Hadid 57/22
142 ¢]-Hac 22/70
143 ¢]-En'am 6/59
144 o]-fsra 17/58
145 e]-Enfal 8/68
146 e]-En'am 61/54
147 e]-Enf'al 8/33
148 ¢]-Tevbe 9/51
149 ¢]-Maide 5/21
150 et-Tevbe 9/40.
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kilimmistir. Boylece Allah’in hitkkmii de higbir karsi koyan ve engelleyen olmadan
yiicelmistir.”****Kendilerine ilim ve iman verilenler de sdyle diyecekler: Ant olsun ki,
Allah’1n kitabinda takdir edilmis olan tekrar dirilme giiniine kadar kaldiniz.”**2. Buna
benzer diger ayette: “Her ecel igin bir kitap vardir.”**3. “Dogrusu, Allah katinda aylarm

sayist on iki aydir.”t%*

Allah tarafindan serdedilen kesin, degismez delil “Kitabiin” lafz1 ile ifade edilir.
Mesela: “Insanlardan kimi de vardir ki ne bir bilgiye ne bin delile, ne de aydinlatic1 bir
kitaba dayanmaksizin Allah hakkinda tartisir”2°; “Yoksa biz kendilerine bundan 6nce
bir kitap verdik de onlar, ona m1 sariliyorlar?”’1°®; “Yoksa sizin igin agik bir delil mi
var?”1" “Kendilerine kitap verilmis olanlar, O’nun, Rablerinden gelen Hak oldugunu
kesin olarak bilirler.”*®® “Biitiin bunlar Allah’in tizerinize farz kildig: hiikiimlerdir’1%°;
“Yoksa biz kendilerine bir kitap vermisiz de ondan bir delil iizerinde mi

bulunuyorlar?”1®%; “Yoksa gayp kendilerinin yaninda da onlar mi1 yaziyorlar?”'%! Bu

ayetlerde gecen kitap sozciiklerinde, bilmek, gerceklestirmek ve inang kastedilir.

Evlenmek igin care aramaya “Ve Allah’im sizler icin yazdigini isteyin.”'%? ayeti ile
isaret edilmektedir. Burada giizel bir incelik mevcuttur: Yiice Allah’in bizlere vermis
oldugu bu sehvet sayesinde neslin devam etmesi i¢in ¢oziim arayalim. Bu sekilde
insanlik tiiriiniin kalicilig1 en yiiksek seviyesine ulagsin. Insan, dindarliginin ve aklinin
geregi olarak nikah ile neslini mesru olarak korumaya ¢alisirsa, Allah’in kendisi i¢in
yazmis oldugunu aramis olur. Allah’1n size nasip kildig1 ¢ocugu bu sekilde elde ediniz

diye ayete anlam verenler de buna isaret etmistir.

Bir seyi icat etmek kitabet (yazmak) ile, yok etmek, kaldirmak ise mahiv (silmek)

kelimesiyle anlatilir. Bu anlamda Allah s6yle buyurur: “Her ecel i¢in bir kitab1 vardir.

151 e]-Isfahani, Miifiedat, 894.
152 o Rum 30/56.
153 er-Rad 13/38.

154 et-Tevbe 9/36.
155 ¢]-Hac 22/8.

156 oz-Zuhruf 43/21.
157 es-Saffat 37/157.
158 ¢]-Bakara 2/144.
159 en-Nisa 4/24.

160 e]-Fatir 35/40.
161 ot-Tur 52/41.

162 o]-Bakara 2/187.
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Allah diledigini imha eder, diledigini de yerinde birakir. Ana kitap Onun
katindadir.”'%® Ayete bakildiginda kendine has bir yaratilacak varligin her zaman igin
var oldugu anlatilmaktadir. Yiice Allah, hikmetin bulunmas1 gereken seyi yaratir ve

hikmetin olmamasi, icat edilmemesi gereken seyi ise yok eder.””1¢*

99165 99166

“Her ecel i¢in bir kitab1 vardir. ayeti de ayni, “O, her gilin yeni bir istedir.
Ayetinde ifade edilen anlama isaret etmektedir. “Kitap ehlinden oyle bir giiruh da
vardir ki siz onu kitaptan sanasiniz diye, dillerini kitaba dogru egip biikerler. Halbuki

o, kitaptan degildir.” ¢’

ayetinde gecen birinci ‘kitap’ kelimesi, kendi elleriyle
yazdiklar1 anlamindadir. Bunu “Artik o kimselerin vay haline ki, kendi elleriyle kitap
yazarlar da sonra biraz para almak icin bu Allah katindandir, derler.”'®®ayetinde de
gormekteyiz. Ikinci sirada yer verilen kitap lafz1 ise Tevrat’tir. Ugiincii sirada gegen
kitap kelimesi de Allah’in kitaplar1 nevinden her kitab1 i¢ine almaktadir. Bu ti¢ kitap

kelimesi, Allah’1n inzal ettigi kitaplar ve konusmasi nevinden seylerdir.

“Ve hani bir zamanlar Musa’ya o kitab1 ve Furkan’1 verdik, gerekirdi ki, dogru yolda

»169 ayetine baktigimizda, her ikisinde de Tevrat’in kastedildigi kitap diye

gidersiniz.
adlandirilmasinin orada kaydedilmis olan hiikiimler esas alinarak sdylenmis oldugu
ifade edilir. Furkan diye adlandirilmasia gelince, Tevrat’ta bulunan hak ile batil
temyiz eden hususiyettir. “Allah’in 1zni olmadikca hi¢bir kimseye 6lmek yoktur 6liim

5170

belirli bir kitaba gore yazilmistir.”*"* ayetineki kitap ise mukayyed hiikme isaret eder.

“Eger Allah’tan bir kitap bulunmasa idi aldiginiz fidye den dolay1 size mutlaka biiyiik
bir azap dokunurdu™’?; “Dogrusu Allah katinda aylarin sayis1 12 aydir. Gokleri ve
yeri yarattig1 giinkii Allah’mn kitabinda!?. Buradakilerin tiimiinde yer alan kitap lafz,

Allah’m hiikmii manasindadir.”*’® “Artik o kimselerin vay haline ki, kitabi kendi

163 or-Rad 13/38-39.

164 ¢]-Isfahani, Miifredat, 895.
165 or-Rad 13/38.

166 o1 Rahman 55/29.

167 Ali Imran 3/78.

168 ¢]-Bakara 2/79.

169 ¢]-Bakara 2/53.

170 Ali imran 3/145.

171 e]-Enfal 8/68.

172 et-Tevbe 9/36.

173 ¢l-Isfahani, Miifredat, 896.
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elleriyle yazarlar da sonra biraz para almak i¢in bu Allah katindandir derler”*’*

ayetine
bakarsak bu da onlarin bu tiir seyleri kendi kafalarindan uydurduklarini ifade
etmektedir. Uydurulmus kitap nasil onlarin ellerine atfediliyorsa, uydurulanin
sOyledikleri de agizlarina atfedilmektedir. Soyle ki “bu onlarin kendi agizlariyla

soyledikleri sozleridir.”1">.

Uydurma seyler i¢in ise iktitab kelimesi sarf edilmektedir. Yiice Allah’in su kelami
gibi: “Kur’an 6ncekilerin masallaridir bagkalarina yazdirmis da sabah aksam kendisine
okunmaktadir, dediler.”'’8. Yiice Allah her ne zaman ehli kitaptan bahsetmisse, orada

bahsettigi kitap Tevrat ve Incil veya onlarm her ikisidir.

“Bu Kuran, Allah’tan bagkasi tarafindan uydurulamaz, lakin kendinden onceki
kitaplar1 tasdik eder ve o kitab1 ayrintili olarak agiklar. O’nda siiphe edilecek higbir

sey yoktur.”t7’

ayetinde yer alan kitap kelimesi ise, ylice Allah’in, Kurandan 6nce
gonderdigi onun disindaki kitaplaridir. Dikkatli bir sekilde incelenecek olursa, Kuran,

onlar1 tasdikleyen bir kanit olarak kullanilmistir.

“Kitabi size boliim béliim agiklanmis, detaylandirilmis halinde gonderen O’dur.”t’

Ayetinde gecen kitap kelimesi de bazilarina gére Kuran bazilarina gore ise hem Kuran
hem onun disindaki kanitlar olan ilim ve akildir. “Resuliim iste sana onceki kitaplari
tasdik eden bu kitab1 indirdik. Onun i¢in, kendilerine Kitap verdiklerimiz ona iman

9179

ediyorlar. ayeti de buna ornektir.

“Kitaptan ilmi olan kimse ise, goziinli acip kapamadan, ben onu sana getiririm,
dedi.”*® ayetinde gecen kitap kelimesi de kitabin bilgisi anlamindadir diye bir goriis
vardir. Diger bir goriise gore ise, Yiice Allah’in Hazreti Siileyman’a kendine 6zel

kitapta ihsan ettigi ilimlerden bir tanesidir. Bu ilimle her sey onun emri altina alinmaisti.

174 ¢]-Bakara 2/79.
175 et-Tevbe 9/30.

176 e]-Furkan 25/5.
177 el-Yunus 10/37.
178 e]-Enam 6/114.
179 ¢]-Ankebut 29/47.
180 en-Neml 27/40.
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“Iste siz Oyle kimselersiniz ki, onlar1 seversiniz, halbuki onlar sizi sevmezler, siz
kitaplarin hepsine inanirsimz.”*®!. Yani Allah katindan irsal olunmus kitaplar. Kitap
kelimesi burada ¢ogul anlaminda kullanilmistir. Bu, ya kitap tiirlinlin timiinii
kapsamasindandir. Clinkii, dithem, insanlarin ellerinde ¢ogaldi, denir. Ya da hakikatte

‘adalet’ lafz1 gibi bir mastar olmasindan 6tiirii bdyle zikredilmistir.”8?

“Ve onlar ki hem sana indirilene iman ederler hem senden Once indirilene. Ahirete de

5183

bunlar kesinlikle iman ederler. ayeti de bunun gibidir. “Kimileri de der ki yani

2184

onlar kimine inaniriz kimini inkar ederiz derler.”***ayetinde bahsedilen kisiler gibi

degillerdir.

Sahsi gelirinden verdigi parayla, kendini sahibinden satin almas1 kdlenin kitabetidir.
Allah buyurur ki: “Ellerinizin altinda bulunanlardan kéleler ve cariyelerden miikatebe
yapmak isteyenlerle, eger kendilerinde hiirriyete kavusmalarini da kendileri i¢in bir

iyilik goriiyorsamz, hemen miikatebe yapm.” 18

. “Bu kelimenin tiiretildigi kok,
baglayici olan, zorunluluk gerektiren, ‘kitabet’ kelimesinden gelmesi dogru oldugu
gibi, insanin yaptig1 diizenleme anlamina gelen ‘ketebe’ sozciigiinden tiiretilmis

olmas1 da dogrudur.”18®

Damegani’nin eserine baktifimizda ise ‘Kitabet’ kelimesinin on farkli anlama
geldigini belirttigini goriiyoruz: Hesap, levh-1 mahfuz, kadinin iddeti, ademoglunun
amelleri, r1izik ve ecel, Kur’an, Tevrat, Incil, farz. Bu anlamlara geldigini ayetlerle

delillendirmistir. Fakat biz Miifredat adl1 sozliikten gerekli ayetleri daha 6nce yukarida

zikrettigimizden dolay1 burada kisa kesiyoruz.*®’
4.2.5 Ubudiyet Kelimesi

Sahihi buharide tefsir kitabinda iki yerde ubudiyet kelimesine rastladik. Miisliimanlar

ubudiyetle sevinen, ihlasla ibadet edenlerdir. '8 Fekkii ragabe ifadesi bir koleyi

181 Alj fmran 3/119.

182 ¢]-Isfahani, Miifredat, 897.

183 ¢]-Bakara 2/4.

184 en-Nisa 4/150.

185 en-Nur 4/33.

186 e]-Isfahani, Miifi-edat, 898.

187 ed-Damegani, Kamiisii'I-Kur dn, 400.
188 Byhari, “Tefsir”, 2.
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ubudiyetten  kurtarmaktir. Yani ubudiyyet kelimesi kolelik manasinda

kullanilmigtir. 18

Ubudiyet; tezelliil, kendini hor ve hakir gdstermek, boyun egmek demektir. ibadet
kelimesinin manas1 ondan daha ¢ok miibalaga igerir ¢iinkii bu tevazunun en son
gelebilecegi yerdir. Kendisine kulluk (Ibadet) edilmesine yalnizca Allah teala layiktir.
“Rabbin yalniz kendisine kulluk etmenizi, abd olmaniz1 ve ana babaya iyilik etmeyi

emretmistir.”*** buyurulmaktadir.!%!

Ibadet ikiye ayrilir: zorla yaptirilan ibadet. Bu tipki segme konusunda zikrettigimiz
gibidir. Ve isteyerek yapilan ibadet. Yani akilli varliklarin yaptig1 ibadettir. “Ey
insanlar sizi ve sizden dncekileri yaratan rabbinize ibadet ediniz.”'%; “Allah’a ibadet

edin ve O’na higbir seyi ortak kosmayin.”**® buyurulmustur.%

“Kul” kelimesinin dort farkli anlami oldugu belirtilmektedir. Seriatin hitkkmiiyle olan
‘abd’ kul ki bundan kasit alinip satilabilen insandir. “Kula (kdleye) kars1 kul.”*%;
“Allah higbir seye giicii yetmeyen baskasinin mali olmus bir kole ile kendisine giizel
bir rizik verilen ve o niziktan gizli ve agik olarak harcayan hiir bir insan1 misal
verdi.”% ayetleri bu anlamdadur. ikincisi, yaratmakla olan ‘abd’. Bu da sadece Allah’a
hastir. “Goklerde ve yerde Rahmana kul olarak gelmeyecek higbir kimse yoktur.”1%’
ayetinde kastedilen budur.'®® Ugiinciisii ibadet ve hizmet ile olan kul. insanlar bu
konuda ikiye ayrilir: Allah’a ihlasli samimi bir sekilde kul olan. Su ayetlerde bu
kastedilmistir: “Kulumuz Eyyiib’ii de an, hatirla.”*®®; “Nuh, ¢ok siikreden bir kul
idi.”?%; “Alemlere uyaric1 olsun diye kulu Muhammed’e Furkan’1 indiren Allah ne

yiicedir.”?%; “Kuluna kitab: indiren Allah’a hamdolsun.”?%; “Sana uyan azgilardan

189 Byhari, “Tefsir”, 90.

190 ]-fsra 17/23.

191 e]-Isfahani, Miifiedat, 667.
192 o]-Bakara 2/21.

193 en-Nisa 4/36.

194 ¢]-Isfahani, Miifredat, 667.
195 ¢]-Bakara 2/178.

19 en-Nahl 16/75.

197 Meryem 19/93.

198 e]-Isfahani, Miifi-edat, 667.
199 Sad 38/41.

200 fsra 3/17.

201 e]-Furkan 25/1.

202 o]-Kehf 18/1.
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baska kullarimin {izerinde higbir niifuzun, etkin yoktur.”?%%; “Hicbir insana yakismaz
ki Allah ona kitap hiikiim, hikmet ve peygamberlik versin de sonra insanlara Allah’1

birakip bana kullar olun desin.”?%*; “Ancak iglerinden ihlashi kullarm harig.

59205 .
“Rahman’in kullarmma giyaben, gdstermeden vaat ettigZi Adn cennetlerine
gireceklerdir.”?%®; “Rahmanin kullar1, yeryiiziinde miitevazi yiiriirler.”?%”; “Kullarim

99209

geceleyin yola ¢ikar.”?%; “Kullarimizdan birini buldular.”?*®ayetleri buna 6rnektir.

Ikincisi ise diinyaya ve i¢indekilere kul olan. Bu da diinya hizmetine ve ona gz kulak
olmaya kendini vakfeden kisidir. Hazreti peygamber: “Helak olsun dirhemin kulu,
helak olsun Dinar’in kulu” soziiyle de bu konuya deginmektedir. Bu acgidan
bakildiginda soyle s6ylenebilir: Her insan Allah’in kulu degildir. Ciinkii bu durumdaki
‘abd’ kelimesi ibadet eden anlamindadir. Fakat ‘abd’ bi¢imi “abid” bi¢ciminden ¢ok
daha abartilidir. Esasen biitiin insanlar hatta biitiin esyalar Allah’in kullaridir. Lakin

onlarin bir boliimii boyun egdirilerek bir boliimii de kendi istegiyle kul olmaktadir.

‘ae’ kelimesi kole anlamindadir ve cogulu ‘sbe’ seklinde gelir. ‘s’ seklinde
oldugunu soyleyenler de vardir. x\e’ ibadet eden anlamindaki ‘2=’ kelimesinin ¢ogulu
ise ‘3be’ geklinde gelir. ‘e G2 k’: basilarak ezilen yol; ‘e Ji katranla yaglanan
deve; ‘L3 Cae’ falan kisiyi algalttim, onu koéle edindim. Allah: ‘o bagima kaktigin

nimet de aslinda Israil ogullarin1 kendine kéle edinmis olmandir.”?%buyurur.”?!!

Déamegani l¢ farkli anlami vardir demektedir. Bunlar: Tevhid, taat,
memalik(kéleler).?!? Tbniil Cevzi ise ibadet kelimesine ziil (boyun egme) olarak anlam
vermistir. Ezilmis asfalt yol i¢in muabbed yol ifadesinin kullanildigina dikkat
cekmektedir. Allaha ibadet etmek ise ona kars1 ziil icinde olmak yani emirlerine boyun
egmek yasaklarin1 birakmaktir. Bazilar1 ibadetin anlamini teke indirmis ve ibadet:

Kulun Allah’a, miimkiin olan son derecede tezelliil gosterip boyun egmesidir ve kulun

203 e]-Hicr 15/41.

204 Ali Imran 3/79.

205 ¢]-Hicr 15/40.

206 Meryem 19/61.

207 el-Furkan 25/63.

208¢d-Duhan 44/23.

209 ¢]-Kehf 18/65.

210 Suara 26/22.

21 ¢]-[sfahani, Miifredat, 668.

212 ed-Damegani, Kamiisii'I-Kur’dn, 315.
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kula tezelliiliinii terk etmesidir demislerdir.?®® Tefsir ehli ise ibadet kelimesinin

Kuranda iki anlamda kullanildigini belirtmislerdir: birincisi ‘tevhit’ ikincisi ‘taat’.?!4

Muhammed Sahrur bir video kaydinda ubudiyet kelimesi i¢in su manaya gelen sozler
soylemistir: Ibadet ve ubudiyet aym sey degildir. “Insanlar1 ve cinleri ancak bana
kulluk etsinler diye yarattim”?® (ez-Zariyat 51/56) ayeti yani kendi iradeleriyle bana
itaat etsinler ya da kendi iradeleriyle bana isyan etsinler demektir. Itaat edenler de
isyan edenler de her ikisi de benim kullarimdir. ‘Ey kendileri aleyhine asir1 gitmis
kullarim’ (Zimer 39-53) ayetinde de Allah isyan edenlere de ‘kullarim’ diye

seslenmektedir.?16
4.2.6 Sunnet Kelimesi

“Sinniin” kelimesi Arapc¢ada “dis” manasina gelir. “Dise karsilik dis”?'’. Bu kelimenin
kokiinden tiiretilmis bazi fiiller vardir. Bunlar: 1sirmak, (demirin)eritilip bilenmesi,
parlatmak, zayiflatmak, eritme, akitma, suyu akitmak gibi anlamlarda kullanilir.
‘Dogru yoldan ayrildi’ demek icin yine siinnet kelimesinin ¢ogulu olan siinen

kelimesine bagvurulur. ‘Siinnet’iil vechi’ yonelinen yol/Y1iz ¢ehresi demektir.

Hz. Peygamberin yasadig1, takip ettigi yol/hayat tarzina stinnet-i nebi ifadesi kullanilir.
Allah’in hikmet ve taat yolu, Allah’in yasasi manasinda ise siinnetullah ifadesi

kullanilir. “Bu, Allah’in 6teden beri gelen yasasidir. Allah’in yasasinda bir degisme

5 218

bulamazsim.” 218 | “Allah’mn yasasinda bir sapma bulamazsin.” ?¥®. Bu ayetlerde;

seriatlarin igerikleri zahiri agidan farkli olsa da onlardan hedeflenen seyin ayni olup
degismeyecegine vurgu yapilir. Bu hedef ise; nefsi temizlemek, onu Allah’in sevabina

ve O’nun yanina vasil etmek igin egitmektir.??°

213 ibnii’l-Cevzi Ebii’l-Ferec Cemaliiddin Abdurrahméan B. Ali B. Muhammed El-Bagdadi (0.597/1201),
Niizhetii'I-A ‘yiini 'n-Nevazir Fi ‘ilmi’l-Viicith Ve 'n-Nezd ir(Thk. M. Abdiilkerim Kdzim Er-Rdzi) (Beyrut, 1404),
431.

214 Tbnii’l-Cevzi, Niizhetii’I-A ‘yiin, 432.

215 ez-Zariyat 51/56.

216 «“ayall 5 Jall :33 43la1” haz, Mohamed Shahrour, YouTube (15 Eyliil 2013), 00:00:10-00:04:55.

217 e]-Maide 5/45.

218 ¢]-Fetih 48/23.

219 el-Fatir 35/43.

220 ¢]-[sfahani, Miifredat, 518.
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Stinnet lafz1 Kuran-1 Kerim’de toplam 16 yerde gecer. Bunlardan iki tanesi ¢cogul halde
yani “Siinen” seklinde ge¢mistir. Tekil olarak gecen yerlerde Mana bakimindan 6nceki
Ummetlerin yasadig ibretlik olaylar veya onlarin izledigi dogru yollar manasinda bazi
yerlerde ise lafza-i celale veya zamire nispet edilerek Allah’in muamelesinde
kurallilik/kanunilik anlaminda ge¢mistir. Siinnet ifadesi ve ¢ogulu Hadis-i seriflerde
kapsamli bir sekilde goriilmektedir. Stinnet lafz1 ve cogulu Hz. Peygambere, Halifelere
ve diger insanlara isaret edilerek bazi yerlerde sozliikk anlamiyla ya da peygamberlik
goreviyle aktardigi davraniglar anlaminda kullanilmistir. “Kim giizel bir adet (siinnet-
i hasene) baslatirsa kendisine hem o giizel davranigin karsiligi hem de kiyamete kadar
onu ornek alan kimselerin sevabi verilir; yine kim kotii bir adet baglatirsa kendisine
hem o davranisin hem de kiyamete kadar onu Ornek alan kimselerin giinahi

yiiklenir” 22! ; “Benim ve benden sonraki risid halifelerin siinnetine uyun

s 222
mealindeki hadisler birinci gruptakilere, “Size iki sey biraktim, onlara tutundugunuz
siirece sapmazsiniz: Allah’n kitab1 ve peygamberinin siinneti”??%; “Siinnetimden yiiz

ceviren benden degildir”??*

mealindeki hadisler ikinci gruptakilere 6rnek verilebilir.
Hadis kitaplarinda, Restlullah’tan rivayet edilen hadisleri bir araya getirip bunlara
muvafik olarak yagsamini diizene koyma cihetinde caligmak “ittibau’s-siinne, el-i’tisam

bi’s-siinne” vb. ifadelerle zikredilmistir.?%
4.2.7 Hidayet ve Hiida Kelimeleri

Oncelikle bu iki kelimeyi arastirirken Sahih-i Buhari’ye baktigimiz da Bakara suresi
142. Ayette gecen “diledigini hidayete erdirir” ibaresi ile ilgili olarak, “istedigine,
maslahat ve hikmet acisindan bildiginin en sevimlisine yonelmesini emreder” seklinde
bir yoruma yer verildigini gérmekteyiz.??® Yine Bakara suresi 143. Ayette gecen
“Allah’in hidayet verdikleri hari¢” ibaresindeki Allah’in hidayet verdiklerinin sidk ve
istikamete hidayet ettikleri anlaminda oldugu sdylenmistir.??” Ahzab suresinde gegen

peygamberimizin Zeyneb binti Cahs ile evlendikleri giin meydana gelen olayla ilgili

221fbn Mace, “Mukaddime”, 14

222 Eby David, “Siinnet”, 5

223 g]-Muvatta’, “Kader”, 3

224 Buhari, “Nikah”, 1; Miislim, “Nikah”, 5

225 Murteza Bedir, “Siinnet”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA), (Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi,
2010), 38/150.

226 Byhari, “Tefsir”, 2.

221 Byhari, “Tefsir”, 2.
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Enes b. Malikten gelen rivayette “iihdiyet Zeynebli” ifadesi ge¢mektedir. Burada
gecen “lihdiyet” kelimesi de hidayet kokiinden gelmektedir ve “gonderildi” anlaminda
kullanilmistir.??® Miifredat adl1 sozliikte de bu kelimenin gelini kocasina gondermek
anlaminda “hedeytiil aruse” seklinde kullanildig: belirtilmistir.??° Fussilet Suresi 17.
Ayette gecen “Onlara hidayet verdik” ibaresindeki hidayet kelimesi, onlara hayir ve
serri gdsterdik, anlamindadir.?° “Onu yola hidayet ettik” ibaresindeki hiida, irsattir,
onu yiikselttik manasindadir.?®! Fetih suresinde gecen “seni dogru yola hidayet etsin
diye” ibaresindeki hidayet, sana hak {lizere ve razi olunan din iizere sebat versin
anlamindadir.?®? Hadid suresinde gecen “karanliklardan aydinliga, nura” ifadesindeki
nur kelimesi hidayet anlamindadir.?®® Tegabiin suresinde gegen “Kim Allah’a iman
ederse Allah onun kalbini hidayete erdirir” ayetindeki kalbi hidayete ermis kisi,
kendisine musibet isabet ettiginde raz1 olan ve o musibetin Allahtan geldigini bilen
kisidir. Allah onun kalbini hidayete erdirir yani ona yakin konusunda tevfik
verir. 24 Miilk Suresinde gegen “niifur” kelimesi hidayetten sapma ve haktan
uzaklagsma anlamindadir. 2% Ala suresinde gecen “takdir etti ve hidayet verdi”
ifadesinde insana sekavet ya da saadeti takdir etti, hayvanlara ise otlak ve ¢ayirin

gosterdi hidayet etti anlamindadir denilmisgtir.23®

Inceledigimiz her iki lafiz da h-d-y kokiinden gelmektedir. Ikisinin de 6ncelikle
Buhari’de daha sonra da el-Miifredat ve diger viicuh eserlerinde bu kelimelere hangi
manalar verildigine bakalim. Hidayet, bir kisiyi yumusaklikla kibar ve nazik sekilde
yol gostermek, rehberlik etmek, dogruya yonelmesine tevessiil etmektir. Hediye ve

hevadi’l vahsi (yabani hayvanlarin 6nderleri) kelimeleri de bu kokten gelmektedir.?’

Insan1 rabbinin hidayete erdirmesi dort sekilde olur. Birincisi; Akil, zeka, zaruri
bilgiler cinsinden her miikellefi ve her seyi kapsayan hidayet. Ikincisi; Peygamber ve

Kuran yoluyla davet ederek insanlara tahsis edilmis olan hidayet. Uciinciisii; hidayete

228 Byhari, “Tefsir”, 33.

229 Miifiedat, 1496.

230 Byhari, “Tefsir”, 41.

231 Byhard, “Tefsir”, 41.

232 Byhari, “Tefsir”, 48.

233 Byhari, “Tefsir”, 57.

234 Byhari, “Tefsir”, 64.

235 Byhari, “Tefsir”, 67.

236 Byhari, “Tefsir”, 87.

237 Isfahani, El-Miifredat, 1488.
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ermis kimseye 6zel olarak verdigi basari. Dordiinclisii; cennete girmeye vesile olan
hidayet.>® .. her kim de Allaha iman ederse o onun kalbine hidayet verir” 23
ayetindeki hidayet, Insanin yonelisinin oldugu meseleler ile alakali, kalbine verilen
basar1 seklinde yorumlanmistir.?*°Thtida ise hidayeti istemek, hidayete yonelmek,

kendi iradesi ile hidayete yénelmek anlamlarindadir.?*!

Dildeki kullanimlaria ve konumlarina bakilirsa “423a” ve “sas” ayni anlamlart tagir.
Ama Yiice Allah “s” harfini, ‘kendinin deruhte ettigi ve verdigi ve insana ait olanin
disinda kendisine mahsus kildig1 (hidayeti) kastetmek i¢in kullanmistir. Ornegin, ...
Gl 6% muttakiler icin yol gostericidir.”24 «... s3]l 35 4 g3h & 38> <. de ki her
halde hidayet Allah hidayeti...”?*® “Onlar dalaleti hiida ile satin aldilar” ayetinde ise,
diinya ile ya da ahiretle ilgili islerde insanin irade vasitasiyla; (kendi) segerek yoneldigi
(hidayete) o6zeldir. “O, kara ve denizin karanliklarinda kendileri ile yol bulasiniz
(hidayet bulasmniz) diye sizin i¢in yildizlar1 yaratandir.”?**buyurur.?*® Ayrica hediye
kelimesinin de bu kokten geliyor olmasi hidayetin, biz kullar i¢in rabbimizden gelen

biiyiik bir hediye oldugunu ¢agristirtyor.

Mukatil b. Siileyman, ‘hiida’ kelimesinin 17 farkli anlami oldugunu sdylemektedir:
Bunlar; beyan, din-i islam, iman, davet¢i, marifet, peygamberler ve kitaplar, sagduyu,
feraset, peygamberin isi gorevi, Kur’an, Tevrat, istirca, hiiccet, delil, tevhid, siinnet,
ilham, tevbe.?*® Ve bu anlamlarin her birine verdigi ayet drnekleri ile delillendirmistir.
Biz burada, vaktimiz kisith oldugundan yalnizca bu anlamlari vermekle iktifa

ediyoruz. Merak edenler ilgili esere bagvurabilirler.
4.2.8 Hac, Huccet ve Hacet Kelimeleri

Hac kelimesi; ziyaret anlamindadir. Hiiccet; delil, tartisma gibi anlamlara gelmektedir.

Hacet ise ihtiya¢ demektir. Bu ii¢ kelime de ayni kdkten gelmektedir. Peygamberimiz,

238 Miifiedat, 1489.

239 et-Tegabun 64/11.

240 Miifredat, 1492.

241 Miifredat, 1495.

242 e]-Bakara 2/2.

243 El-Enam 6/71

244 e]-Enam 6/97.

245 e]-Isfahani, Miifiedat, 1109.

246 Ebii’l-Hasen Mukatil b. Siileyman b. Besir el-Ezdi el-Belhi (8. 150/767) Mukatil b. Siileyman, el-Viiciih ve n-
nezd ir (Irak: Merkez Cuma, 2006), 20.
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amcas1 Ebu Talip vefat ederken onun yanina gelip ona kelime-i tevhidi telkin etmis
Rabbinin katinda bunu delil olarak gosterecegini belirtmis ve hac kelimesini fiil
halinde ve delil getirmek anlaminda kullanmistir.?*” Cennet ve Cehennem tartisti

CC - el

ifadesinde yine “<a fiili kullanilmistir ve “cwsla’ anlamindadir. 2*® Baz:
rivayetlerde hacet; zannettigi sey, maksat, anlaminda kullanilmistir. Hasr suresi 9.
Ayette hacet kelimesi haset anlamindadir.?**Ingirah suresinde “yorul” kelimesinden
maksat ihtiyacin konusunda yorul demektir. Yani Allahtan ihtiyacini isteme dua etme

konusunda yorul.?>

Ziyaret amaciyla bir kisiye dogru yonelmek veya gitmek “Hac” kavramu ile ifade
edilir. “Ser’1 olaraksa, ‘ibadetleri yerine getirmek i¢in Kabe’ye dogru yonelme, oraya
gitme’ manasina tahsis edilmistir. Kurbanin eda edildigi giin: Biiyiik hac giinii: Arrife
giinil. Bir rivayete gore: ‘En kiiclik hac, umredir.” denilmistir. Mahacceyi soyle ki iki
celisenden birinin dogru olmasini icap ettirecek hakiki maksadi’ beyan eden tanit,
delil. Allah sdyle buyurur: “De ki: “Kesin delil ancak Allah indir.”*Yine Yiice Allah
sOyle buyurmustur: “Haksizliga saplanmis olanlar: disinda insanlarin aleyhinize

kullanacaklart bir delil bulunmasin.”?>?

, “O’nun ¢agrisi (bir¢ok insan tarafindan)
kabul edildikten sonra Allah hakkinda tartismaya kalkisanlarin delilleri rableri
katinda gecersizdir.” ®* Bu nedenle Allah batil olamda bir delil olarak

isimlendirmistir. “...sizinle aramizda hiiccet yok.” soziine gelindigindeyse beyyine,

kanit agikca belirdigine gore artik hiiccet, kanit gostermeye veya tartismaya gerek de

")

kalmamustir. Taraflardan her birinin 6tekini: 2354 hiiccetinden ve “mahaccesinden”
dondiirmeyi istemesi DEECY veya bunun yolu aramasi. Allah soyle buyurmustur:
“Kavmi onunla tartismaya giristi. Onlara dedi ki: “Beni dogru yola iletmisken, Allah
hakkinda benimle tartisiyor musunuz? "*®*, “Sana gelen bu bilgiden sonra her kim bu
konuda seninle tartismaya kalkisirsa”®>°, Yine Allah sdyle buyurmaktadir: “Ibrdhim

hakkinda nicin tartisirsimz? ">, “Atesin icinde birbirleriyle ¢ekisirken ?®. Ustelik

247 Byhari, “Tefsir”, 28.
248 Byhari, “Tefsir”, 50.
249 Byhari, “Tefsir”, 59.
250 Byhari, “Tefsir”, 94.
21 e]-En’am 6/149.

252 e]-Bakara 2/150.

253 es-Siird 42/16.

254 e]-En’am 6/80.

255 Al-i imréan 3/61.

256 Al-i fmrén 3/65.

257 e]-Mii’min 40/47.
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yaray1 mille yahut sondayla kontrol etmeye de yaranin derinligine de hac denmektedir.
Ayrica yarayr mille veya sondayla yoklamaya da yaranin derinligine de hac

denmisgtir.”?%®

“Hacece” kelimesi hiiccet ve husumet anlamma gelir’?*® Hac ve hiiccet (delil)
kelimelerinin benzerligi, bize, hac yapmanin belki de kalbimizde olan imanin bir delili

olabilme ihtimalini ¢agristirtyor. Allah en iyisini bilir.
4.2.9 Rab Kelimesi

“@)” (rabbe) fiil olarak, bir seyi, kamil seviyeye erisinceye dek derece derece bina
etmek, terbiye etmek yetistirmek, olgunlastirmak demektir. Ismi fail olarak rab
kelimesi ise efendi, malik, sahip anlamindadir ve tek basina degismez olarak yalnizca,
varliklarin iyiliklerini tizerine alan Allah igin kullanilir. Bagka bir isme atfedilirse hem
yiice Allah hem de baskasi i¢in kullanilir. Ev sahibine evin rabbi at sahibine atin rabbi
seklinde yine rab kelimesi kullanilir. Velayet kelimesi vela’nin mastaridir ve
rububiyyet anlamindadir.?®® “Hak Rabbindendir” yani Allahu Teala’dandir. “Rabbin”
kelimesi ile Allah kastetilmistir.?%! “Ribbiyyiine” bir¢ok kisiden olusan bir topluluk
demektir. Tekili “ribbiyyiin”diir.26?

263 <

Bu kelimeye, kendini rabbine adayan kisiler olarak anlam verilmistir.”> “?5:,” (bana

baktilar biiyiittiiler: 53" (bana efendilik ettiler)manasindadir.?%* «

((r= 52t
@b pali g e o)yl )53 ” Beni amcamin ogullarinin yetistirmesi, yani bana emir
olmalari, islerimi omuzlamalari demektir.2%® 43l 38 o b (.. 4lall 8 Lisy Yzinet icinde

yetisir ergenlige ulasir. Buradaki “nese-e” fiili “terabba” anlamindadir.?%®

“Rab (rabb) kelimesi miibalaga ifade etmek lizere daha ¢ok sifat gibi kullanilir ve

kelimeye hepsi de Allah Teala hakkinda olmak {izere “malik, seyyid, idare eden,

258 e]-Isfahani, Miifredat, 264.

29 ed-Damegani, Kamiisii'l-Kur’dn, 118.
260 Byhari, “Tefsir”, 2.

261 Byhari, “Tefsir”, 2.

262 Byhari, “Tefsir”, 3.

263 e]-Isfahani, Miifi-edat, 408.

264 Byhari, “Tefsir”, 9.

265 Byhari, “Tefsir”, 9.

266 Byhard, “Tefsir”, 43.
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terbiye eden, gozetip koruyan, nimet veren, 1slah edip gelistiren, mabud” gibi anlamlar
verilir’?%’“Rabbani: Hakim, bilge kisi, ilmi 1slah eden, Ilimle nefsini terbiye eden,
rabbe yani Yiice Allah’a mensup olan demektir.”?®® Rab kelimesi dort manaya gelir:

Rabbani alim, sabir; kral, efendi; biiyiik, rubeyb: (erkegin esinden olan ¢ocugu).”?%°

4.2.10 Risalet Kelimesi

Risalet kelimesinin R-s-1 kokiinden geldigi belirtilmistir. Bu kokiin asil anlami teenni
ile gitmektir. Resul kelimesi de bu kokten tliremistir ve gonderilen anlamindadir. Bu
kelimenin rifk, yumusaklik anlami da vardir. Birinin teenni ile hareket etmesi
istendiginde bu kelime kullanilir. Bazen de tasinan s6z anlaminda kullanilir. Rasullerin
teenni sahibi ve yumusak davranish olmalari ile bu kelimenin manasi arasinda bir

baglant1 olabilecegi kanaatindeyiz.?"

Bazen de sdziin ve mesajin tastyan kisi anlaminda kullanilir. ‘Irsal’ (géndermek) lafzi
insanlar i¢in begenilen ve begenilmeyen seyler icin kullanilir. Bu da bazen irade dis
gerceklesmektedir. Mesela Riizgar ve yagmurun gonderilmesi buna 6rnektir. Bazen de
ithtiyar sahibi olanlarin génderilmesiyle gerceklesmektedir. Elgileri yollamak buna
ornektir. Irsal’ (gondermek) tutmak kelimesinin zittidir. Art arda ve pes pese

gonderilen, anlamlar da vardir.?"

R-s-1 kokiinden tiireyen bu kelimenin yedi farkli anlam verilmistir: hakim olma,
gonderme, fetih, ¢ikarmak, yonelmek, atmak firlatmak, indirmek, onun kitabinda
zikrettigi risalet kelimesinin manalarindandir .27

Sahihi Buhari’de bu kelimenin gegtigi kelimelere bakalim. (e Liliad AS 5 Ua gl (g g3 57
“cuadlall ayetindeki Lls (iistiin kildik) lafzi niibiivvet ve risalet konusundadir.?’® Yusuf

suresinde gecen <hle 4iaxi 245 (sana olan nimetini tamamlasin) ifadesindeki nimetten

27 ¢]-Isfahani, Miifredat, 407.

268 e]-Isfahani, Miifi-edat, 408.

269 ed-Damegani, Kamiisii'I-Kur dn, 190.
210 e]-1sfahani, Miifi-edat, 426.

211 e]-Isfahani, Miifiedat, 427.

272 ed-Damegani, Kamiisii'I-Kurdn, 203.
273 Byhari, “Tefsir”, 6.
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kasit risalettir. 2’ Taha suresinde gecen (il <lisilals (seni kendim igin segtim)

ifadesinde seni risalet ve niibiivvetle segtim dzel kildim anlamindadir.?”
4.2.11 Nifak ve infak Kelimeleri

Her iki kelime de N-f-g kokiinden gelir. “Alicis1 bulunan, satilan, piyasada tiikkenip
giden sey i¢in G fiili kullanilir. Bu da ya satilmasi seklinde ya 6liimle ya da yok olmak
seklinde gergeklesir. Hem sahip olunan maldan hem de bagka bir seyden infak olabilir.
Mecburen de olabilir, isteyerek de olabilir. Nafaka sadaka olarak verilen seydir.”?"
Bir bagka eserde ise bu kelimeye yedi mana verilmistir. Zekat, sadaka, dine yardim
icin bol bol harcamak, eslere verilen nafaka, bina, fakirlik, rizik anlamlarina geldigi
belirtilmistir.?’” “&s kelimesi (ne harfinin fethalanmastyla) ise bir yeri béliip gecen yol
tiinel veya irmak demektir. 38 ifadesi de bu kokten gelen isimlerden biridir. Delige
girip ¢ikt1 gibi anlamlar1 vardir. Nifak da bu koktendir ve seriata bir kapidan girip

baska bir kapidan ¢ikmaktir. Yani seriatin simirlar1 disina ¢ikmaktir.”2’8

Bakara suresi 195.ayette “kendinizi elinizle tehlikeye atmayin™ ifadesiyle kastedilen
tehlike infaki terk etmektir.2’® 240. Ayette gegen meta ifadesi nafaka anlamindadar. 2%
“Sevdiginiz seylerden infak etmedikce iyilige eremezsiniz” ayeti malinizin size en
sevimli gelenini infak etmedikce demektir.?8! Nisa suresi 129. Ayetteki “I 53 ifadesi
infak1 men ederek, demektir.?®2 ibn Abbas Nisa suresi 145. Ayetteki “esfeli minen nar”
yani & (ne harfi fethali) demektir demistir. Nefak ise delik demektir. < _~(dehliz,
tiinel, yer alt1 gecidi) kelimesi de bu anlamdadir.?®® i« ifadesi nefak yani delik
anlamindadir. 2®* Adam infak etti demek adam fakirlesti demektir bir seyin infak
edilmesi o seyin gitmesidir. ,5 ¥ Sagip savurma demek bos seylere infak etme

demektir. 1,5 ifadesi nafakay1 daraltanlar i¢in kullanilir.?®® Hadiste gecen ve gipta

274 Buhari, “Tefsir”, 12.

275 Byhari, “Tefsir”, 20.

276 ¢]-Isfahani, Miifredat, 1078.
217 ed-Damegani, Kamiisii'I-Kurdn, 463.
278 ¢]-Isfahani, Miifredat, 1079.
279 Byhari, “Tefsir”, 2.

280 Byhari, “Tefsir”, 2.

281 Byhari, “Tefsir”, 3.

282 Byhari, “Tefsir”, 4.

283 Byhari, “Tefsir”, 4.

284 Byhari, “Tefsir”, 9.

285 Byhari, “Tefsir”, 17.
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edilecek kisiler arasinda zikredilen malin1 Allah yolunda harcayan kimse i¢in malini
helak eden ifadesi kullanilmistir. Buradaki helak etmekten maksat infak etmektir

denilmistir. Yani helak kelimesi infak anlaminda kullanilmistir.
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5.  SONUC VE ONERILER

Kiiciik yaslarda Kur’an’1 ezberleyen ve Arapca 6grenen Buhari giiclii bir zeka ve
hafizaya sahiptir. Hadis dinlemeye ve ezberlemeye cok erken yaslarda baslamus,
bircok muhaddis ve fakihin kitaplarini ezberlemistir. Hadis ilminde otorite kabul
edilmistir. el-Camius’Sahih Buhari’nin hadis ile ilgili en meshur eseridir. Sihhat degeri
flel ilmine vakif olmasi, boliim ve bab sistematigi, terciimelerde yer alan bilgiler,
ligavi izahlar, fikhi degerlendirmeler, miilakat sarti ve fikhi goriislerine bab
basliklarinda yer vermesi gibi farkli 6zellikleri onun hadis ilminde otorite kabul
edilmesinin baslica sebeplerindendir. Buhari, dncelikle konulara gére bab basliklarini
olusturmus daha sonra bu basliklarin altin1 doldurmustur. Sartlarina uymayan hadisleri

bazi bab basliklarinin altin1 bos birakmak pahasina da olsa eserine almamustir.

Yukarida Camius’Sahih’i diger hadis kitaplarindan ayiran farkli 6zelliklerinden
bahsettik. Bu 6zelliklerin arasinda eserin bir adim 6ne ¢ikmasini saglayan nokta ise
kitabu’t-tefsir boliimii ve tefsire dair icerdigi malumatlardir. Buhari’nin el-Cami‘u’s-
Sahih’ini bir tefsir kaynagi, miellifini de bir miifessir gibi gorerek tefsir ilminin
kriterleri igerisinde eseri inceleyip degerlendirenler mevcuttur. Buhari’nin kitabu’t-
tefsir’ini hadis mecmuasi igerisine alinmig miistakil bir tefsir ¢calismasi olarak gérmek

ve bu agidan degerlendirmek bizce hata sayilmaz.

Buhari kendisinden 6nce olusan tefsir ilmi geleneginden bagimsiz hareket etmemekle
beraber biitiin olarak da bu gelenegi siirdiirmemistir. Bu nedenle Buhari’den 6nceki
kitabu’t-tefsirlerle, bir veya birkag tefsir ile Buhari’nin Sahih’inin belirli konularda
bile olsa karsilastirilmasina ihtiya¢ duyulmaktadir. Hi¢ siiphesiz pek ¢ok miiellif
kendisinden once kaleme alinan eserlerden faydalanir, etkisi altinda kalabilir. Sonra
yazilan eserlerde Once yazilanlardan birtakim izlere rastlanir. Fakat aralarinda
benzerlik veya yakinlik bulunan eserler mutlaka birbirinden alintidir demek dogru

degildir.

Buhari tefsir boliimiinde en ¢ok ayetlerin hadislerle agiklanmasi metodunu kullanir.
Hadislerle izahindan sonra sahabenin ayni mabhiyetteki agiklamalarina yer verir.

Ozellikle ibn Abbas (6.68) miithim bir yer olusturur. Bizim konumuz olan Kuran
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lafizlar ile ilgili filolojik izahlar1 ise biiyiik bir yer tutmamaktadir. Bu izahlar1 sadece
kendi yorumlart ile yapmamis bir¢ok kaynaktan alintt yapmistir. Miicahid (6.103),
Ikrime (6.105), Katade (6.117), el-Hasenu’1-Basri (6.110) bu kaynaklardan bazilaridir

ve tabiinin 6nde gelen sahsiyetleridir.

Sahabe ve Tabiin’in diginda istifade ettigi kaynaklarin1 bulmak oldukga zor ve tartigma
konusudur. Ciinkii Buhari, bir iki kaynak diginda neredeyse hi¢c kaynak
gostermemistir. Yahya ve Mamer isimlerini nadiren zikreder. Sahabe ve Tabiinden
naklediyorsa onlarin adinmi1 zikreder. Filologlardan yaptigi nakiller i¢in ise “gale

ba’zuhiim” “bazisi dedi ki ifadesini kullanir.

Buhari’nin tefsirinde kullandig1 metodu dzetleyecek olursak: izahini yaptig1 kelimenin
bazen sadece sozliikk anlamini, bazen tefsir orfiindeki manasini, bazen kelimenin farkl
yerlerdeki farkli manalarini, bazen es anlamlisini, bazen kelimenin kokiinii, biiyiik
cogunlukla da kelimenin gectigi ayetteki anlamini verir. Bunun disinda ayrica
farkliliklara isaret ettigi de olmustur. Nakillerinde ravi adlar1 ya da diger ayrinti
bilgileri verip de s6zli uzatmaktan kacinmistir. Gramer ve kelime etimolojisi ile ilgili
konulara da ara sira degindigi goriiliir. Kiraatle ilgili konulara 6nemli bir yer ayirmustir.

Cok fazla olmasa da Arap atasozleri ve siirlerle agiklamasini destekledigi de olmustur.

Buhari Kitabii’t-Tefsiri disinda diger konu basliklarinda da dilbilimsel agiklamalara
yer vermis ve benzerlerinden ayrilmistir. Onun bdyle bir tutum sergilemesi bazen
elestirilmesine yol agmistir. Bir hadis kitabinda filolojik aciklamalarin yer almasinin
mantifa uyup uymadiini sorgulamak ya da bu durumu elestirmek degil onun
metodunu ve eserini yazma amacini anlamaya c¢alismak ve bu &zelligini onu
digerlerinden ayirt eden bir vasif olarak gérmek daha 1limli bir yaklasim olacaktir diye

diisiiniiyoruz.

50



KAYNAKLAR

Akbas, Mustafa Yasin. “Tefsir Kaynag1 Olarak Buhari’nin El-Cami‘u’ssahih’i, Dr.
Burhan Siimertas”. Afyon Kocatepe Universitesi Islami Ilimler Fakiiltesi
Dergisi 2015.

Arslan, Siikrii. Buhari’nin Sahih’indeki ‘Kitabu't-Tefsir’Inin Filolojik A¢idan Bir
Degerlendirmesi. ed. Ahmet Hulusi Koker. 1/195-203. Kayseri: Erciyes
Universitesi Matbaasi, 1996.

Askalani, ibn Hacer el-. Tagliku t-ta lik ‘ald Sahihi’l-Buhdri. Amman-Beyrut: nsr.
Said Abdurrahman Misa el-Kazeki, 1985.

Atik, Kemal. Sahihu’l-Buhari’deki "Kitabu 't-Tefsir’in Ozellikleri, Biiyiik Tiirk Islam
Bilgini Buhari Sempozyumu. ed. Ahmet H. Koker. Kayseri: Erciyes
Universitesi, 1996.

Aydin, Arafat- Albayrak, Ali. “Sahth-i Buhari Niishalarina Dair Yeni Bulgular: Bulak
Baskist, Yanini Yazmalari ve Abdullah b. Salim el-Basri Niishas1”. Islim
Arastirmalart Dergisi 35 (2016), 1-39.

Ayni, Bedruddin Eb0 Muhammed Mahmud b. Ahmet, Umdetii’[-Kari Serhi Sahih el-
Buhdri. (Thk. Abdiillah Mahmud Muhammed Omer). Beyrut: Daru’l-Kutiibi’l-
[Imiyye, 2009.

Bedir, Murteza. “Siinnet”. Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA),. 38/150-
153. Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi, 2010.

Buhari, Eb Abdillah Muhammed b. Ismail b. Ibrahim el-Cu‘fi - thk. Mustafa Dib el-
Biiga. el-Cdamiu’s-sahih. 6 Cilt. Beyrut: Daru ibn Kesir, 1987.

Canikli,.ilyas. “Buhari’nin Hadis Ilmine Getirdigi Baz1 Ozgiin Yaklasimlar”,Sarkiyat
1Imi Aragtirmalar Dergisi 14/1 (2022).

Damegani, Ebli Abdullah Hiiseyin b. Muhammed ed-. Kamiisii’I-Kur'an: Islahu’l-
Viicith ve’'n-nezd’ir fi’l-Kur dni’l-Kerim. Beyrut: Abdiilaziz Seyyidii’l-ehl,
1970.

el-A’zami, Muhammed Mustafa. “Buhari, Muhammed b. Ismail”. 7DV Isiim
Ansiklopedisi. 6/368-372. Istanbul, 1992.

51



Eroglu, Aysegiil. “Buhari’nin el-Cami‘u’s-Sahih’indeki Bab Basliklar1 Uzerine
Yapilan Calismalar ve Ibnii’l-Miineyyir’in el-Miitevari’si’’. Hadis Tetkikleri
Dergisi (HTD), 17/1 (2019).

Giiler, Nurdane. “Miislim’in Sahih’inde Yer Alan ‘Tefsir’ Bolumi”. Islami Ilimler
Dergisi 6/2 (2011), 135-148.

Giiler, Nurdane. Sahih-i Miislim’de Kuran Atifli Rivayetler. Ankara: Ankara
Universitesi, Doktora Tezi, 2012.

Giiler, Zekeriya. “Buhari ve el-Camiu’s-Sahthi Uzerine”. Biilent Ecevit Universitesi
llahiyat Fakiiltesi Dergisi 2/1 (2015), 1-24.

Iraki, Zeyniiddin, et-Takyid Ve l-Izéh Limd Utlika ve Uglika Min Mukaddimeti bni’s-
Salah. Beyrut: 1991.

Ibn Hacer, el-Askalani Ebi’l-Fazl Sihabuddin Ahmed b. Ali b. Muhammed. Fethu ’I-
Bdri Serhi Sahihi’l-Buhdri (thk. Abdiilkadir Seybe el-Hamd). Riyad:
Mektebeti’l-Melik Fahd, 1421.

Ibn Hacer, el-Askalani Eb’1-Fazl Sihabuddin Ahmed b. Ali b. Muhammed. Hedyii s-
Sari Mukaddimetii Fethu'l-Bari. Kahire: el-Mektebetiil Selefiyye, 1986.

Ibn Hacer, el-Askalani Ebd’l-Fazl Sihabuddin Ahmed b. Ali b. Muhammed.
Hidayetii’s-sari li-sireti’[-Buhdri. Dimask: Darul Kemal el Miittehide, 1432.

Ibnii’l-Cevzi, Ebii’l-Ferec Cemaliiddin Abdurrahman B. Ali B. Muhammed El-
Bagdadi (0.597/1201). Niizhetii’I-A ‘yiini’'n-Nevazr Fi ‘ilmi’l-Viicih Ve’'n-
Neza 'ir ,(Thk. M. Abdiilkerim Kdazim Er-Razi). Beyrut, 1404,

ibnﬁ’s—SaléhA, es-Sehreziri. Mukaddimetii Ibni’s-Saldh ve Mehdsinii’'l-1stilah. Kahire:
nsr. Aise Abdurrahman, 1990.

Isfahani, Ragib el-Isfahani el-, Ebii’l-Kasim Hiiseyn b. Muhammed b. el-Mufaddal er-
Ragib. Miifredat Kuran Kavramlar: Sozliigii. Istanbul: Cira, 2010.

Kogyigit, Talat. Hadis Tarihi. Ankara: Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Yayinlari, 1988.

Mahfuz Ata, Mehmet. “Tirmizi’nin Kur’an Tefsir Yontemi”. Tefsir Arastirmalart
Dergisi 6/2 (2022), 556-574.

Mehmet Sofuoglu. Buhdri ve Terciimesi. Istanbul: Otiiken, 2017.

52



Mehmet Yasar KANDEMIR. “‘el- Camiu’s-Sahih’”. Diyanet Islam Ansiklopedisi
(DIA). Istanbul.

Mohamed  Shahrour.  YouTube.  Yaymm  Tarthi 15  Eylil  2013.
https://www.youtube.com/watch?v=HNDP-GW52ds*“xuall 5 sLall :33 dalal,

Mukatil b. Siileyman, Ebii’l-Hasen Mukatil b. Siileyméan b. Besir el-Ezd1 el-Belhi (0.
150/767). el-Viiciih ve 'n-neza ir. Irak: Merkez Cuma, 2006.

Ragib el-Isfahani. Miifredat Kuran Kavramlar: Sozligii. Istanbul: Pinar, 2021.

Sezgin, Dr. M. Fuad. Buhdri 'nin Kaynaklar: Hakkinda Arastirmalar. istanbul: Ankara
Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Yayinlari, Ibrahim Horoz Basimevi, 1956.

Suyati, Celaluddin Abdurrahmén b. Ebi Bekr es-. Tedribu 'r-Ravi fi Serhi Takribi n-
Nevavi.(Thk. Ebii Kuteybe Nazar Muhammed el-Farabi). Beyrut: Mektebetii’l-
Kevser, 1415.

Sehrur, Muhammet. Liigavi Kur’'an Okumalari. Samsun: Sidre Yaynlari, 2001.

Tiircan, Zisan. “Hadis Rivayet Gelenegi ve Tefsir -Sahihu’l-Buhari’nin Kitabu’t-
tefsir’i Ornegi”. Necmettin Erbakan Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi 29
(2010).

53





